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Catatan, Perhatian, dan Peringatan

CATATAN: menunjukkan informasi penting yang membantu Anda
menggunakan perangkat dengan lebih baik.

A PERHATIAN: menunjukkan kerusakan potensial pada perangkat keras
atau kehilangan data jika Anda tidak mengikuti instruksi yang diberikan.

A PERINGATAN: menunjukkan kemungkinan terjadinya kerusakan
properti, cedera pada seseorang, atau kematian.

Informasi di dalam dokumen ini dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.
© 2011 Dell Inc. Hak cipta dilindungi undang-undang.

Dilarang keras memperbanyak materiinidengan cara apa pun tanpaizin tertulis dari DellInc.

Merek dagang yang digunakan dalam dokumen ini: Dell™ dan logo DELL adalah merek
dagang dari Dell Inc.

Adobe Acrobat® adalah merek dagang dari Adobe Systems Incorporated yang mungkin
didaftarkan di beberapa yurisdiksi; Microsoft®, Windows®, Excel®, dan Powerpoint®, adalah
merek dagang atai merek dagang terdaftar dari Microsoft Corporation di Amerika Serikat
dan/ataunegaralain; Bluetooth® adalah merek dagang terdaftaryang dimiliki oleh Bluetooth
SIG, Inc. dan digunakan oleh Dell dibawah lisensi.

Merek dagang dan nama dagang lain yang mungkin digunakan dalam dokumen inimengacu
ke entitas yang mengklaim memiliki merek dan nama produk mereka. Dell Inc. melepaskan
tanggung jawab hukumnya atas kepentingan kepemilikan apapun atas merek dagang dan
nama dagang selain miliknya sendiri.

Januari 2011 AO0O

Pernyataan Federal Communications Commission (FCC)

Smartphone ini sesuai dengan Bagian 15 dari Peraturan FCC. Pengoperasian perangkat
dapat mengalami dua kondisi berikut:

1) smartphone ini mungkin tidak menyebabkan gangguan yang berbahaya dan
2) smartphone ini mungkin menerima gangguan yang diterima, termasuk gangguan yang
bisa menyebabkan pengoperasian perangkat yang tidak diinginkan.

Pernyataan Paparan Radiasi RF dari FCC:

Untuk pengoperasian dibadan, smartphone initelah diujidan memenuhi panduan paparan
RF dari FCC ketika digunakan dengan aksesori yang tidak mengandung logam dan yang
memosisikan handset minimum 1,5 cm dari badan. Penggunaan aksesori lain mungkin
tidak dapat menjamin pemenuhan panduan paparan RF dari FCC.
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1 Menyiapkan Smartphone
Dell Venue

Menyiapkan Smartphone Anda

1 Melepaskan penutup belakang

a Geser penutup belakang ke bawah ke arah bagian bawah smartphone.
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2 Menyisipkan kartu SIM

Sisipkan kartu SIM dengan arah seperti ilustrasi ke bawah pelat logam yang
menutup tempat kartu SIM.

CATATAN: Jika Anda mengalami kesulitan saat menyisipkan kartu SIM,
pastikan bahwa sudut miring dari kartu SIM sama dengan sudut miring
pada tempat kartu SIM.

3 Menyisipkan baterai

Cocokkan kontak logam baterai dengan kontak pada tempat baterai dan
sisipkan baterai.

| Menyiapkan Smartphone Dell Venue



4 Memasang kartu microSD

a Pegang kartu microSD dengan kontak logam menghadap ke bawah.

b Geser kartu microSD ke dalam tempat kartu microSD.
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5 Menutup penutup belakang

a Luruskan tab pada penutup belakang dengan slot pada bagian belakang
dari smartphone.

b Tempatkan penutup ke bagian belakang smartphone, dan geser penutup
ke arah atas perangkat untuk memastikan penutup sudah tepat di tempatnya.

10 | Menyiapkan Smartphone Dell Venue



6

Mengisi ulang smartphone

m CATATAN: Isi daya baterai dengan suhu sekitar antara 0°C sampai 45°C.

Baterai tidak terisi penuh saat pertama kali dibuka dari kemasan.
a Pasang kabel USB konektor mikro dari kabel USB ke dalam konektor pada

smartphone.

b Pasang ujung kabel yang lain ke dalam colokan dinding pengisi daya USB.
c Pasang colokkan adaptor pengisi daya dinding USB ke dalam outlet daya

dan isi daya smartphone hingga baterai terisi penuh.

CATATAN: Smartphone terisi penuh dalam waktu dua jam jika
disambungkan ke outlet listrik.

CATATAN: Untuk mengisi daya smartphone menggunakan komputer,
sambungkan konektor mikro USB dari kabel USB ke smartphone, dan
ujung kabel yang lain ke konektor USB pada komputer.

CATATAN: Jenis pengisi daya dinding USB dapat bervariasi bergantung
negara/kawasan tempat Anda membeli smartphone.

Menyiapkan Smartphone Dell Venue | 11
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Mengaktifkan Smartphone

Q CATATAN: Gunakan smartphone ini pada suhu sekitar antara

1

-10°C dan 45°C.

Tekan dan tahan tombol Daya untuk mengaktifkan smartphone.
Sistem pengoperasian akan mulai beroperasi.

Jika layar terkunci secara otomatis, colek ikon di kanan

untuk membuka layar.

Jika kartu SIM Anda dikunci secara otomatis dengan PIN, ketikkan
PIN dengan menyentuh tombol nomor yang sesuai dengan
menggunakan keypad di layar. Sentuh tombol OK untuk
mengonfirmasikan input Anda.

Smartphone Anda siap untuk digunakan saat layar Home bawaan
ditampilkan.

Menonaktifkan Smartphone

1 Tekan dan tahan tombol Daya.
2 Sentuh pilihan Power off di layar.

Menonaktifkan Layar

Jika smartphone dan layar menyala, tekan tombol Daya untuk
mematikan layar.

CATATAN: Jika smartphone menyala, tetapi layar mati, tekan tombol
Daya untuk menyalakan layar.

Menyiapkan Smartphone Dell Venue



2 Fitur Smartphone Dell

Venue

Bagian ini menyediakan informasi tentang fitur yang tersedia pada

smartphone Dell Venue.
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Fitur Fungsi

1 Konektor headphone

Menyambung ke headphone.

Fitur Smartphone Dell Venue |
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Fitur

Fungsi

2 Tombol Daya dan Tidur/Bangun

¢ Jika smartphone mati, tekan dan
tahan tombol pada smartphone.

Jika smartphone menyala, tetapi layar
mati, tekan untuk menyalakan layar.

Jika smartphone maupun layar
menyala,

—Tekan untuk mematikan layar.

—Tekan dan tahan untuk memilih
salah satu dari pilihan berikut:

Silent mode: Smartphone
ditetapkan ke modus getar;
semua suara dinonaktifkan
kecuali untuk alarm.

Airplane Mode: Pilinh untuk
menonaktifkan semua
koneksi nirkabel.

Power off: Mematikan
smartphone.

3 Sensor cahaya sekitar (ALS)

Mengontrol kecerahan layar sesuai
kondisi cahaya sekitar.

CATATAN: Untuk mengaktifkan
sensor cahaya sekitar, sentuh tombol
Home @— Menu button &, lalu pilih

Settings— Display— Brightness—
Automatic brightness— OK.

4 Sensor kedekatan

Secara otomatis mematikan layar saat
Anda mendekatkan smartphone ke
wajah untuk membuat atau menerima
panggilan untuk mencegah sentuhan
yang tidak sengaja kepada layar.

5 Speaker telinga

Gunakan untuk mendengarkan
percakapan telepon.

14

6 Tombol Kembali @

Fitur Smartphone Dell Venue

Sentuh untuk kembali ke layar
sebelumnya, menutup kotak dialog,
menu, atau pesan pop-up, dan untuk
menutup keyboard.



Fitur Fungsi

7 Tombol Menu & Sentuh untuk membuka atau menutup
menu pop-up yang menampilkan
pilihan yang tersedia untuk aplikasi
atau tindakan saat ini yang bisa Anda
jalankan di layar ini.

8 Tombol Home @ « Sentuh untuk kembali ke layar Home.

» Sentuh dan tahan: Untuk akses
cepat ke aplikasi yang baru saja

digunakan.
9 Mikrofon Gunakan untuk panggilan suara.
10 Konektor Mikro USB * Menyambung ke kabel USB untuk

mengirimkan file ke komputer.

» Menyambung ke pengisi daya
untuk mengisi daya smartphone.

11 Speaker dan speaker telepon Output audio untuk pemutaran video
dan musik.
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Fitur Fungsi

1 Lensa kamera

Mengambil foto dan video.

2 Lampu kilat kamera

Untuk digunakan saat mengambil foto
dan video.

3 Sakelar Dering/Senyap

Beralih antara modus dering dan
senyap.

« Geser sakelar ke atas untuk
mengaktifkan modus senyap.

-‘If . . .
Ikon Q,r ditampilkan di area status.

o Geser sakelar ke bawah untuk
mengaktifkan modus dering.

4 Penutup belakang

Mengamankan baterai di tempatnya.

16 | Fitur Smartphone Dell Venue



Fitur

Fungsi

5 Tombol Kamera

¢ Jika kamera tidak aktif, tekan dan
tahan untuk mulai menggunakan
kamera.

Jika kamera aktif, tekan setengahnya
untuk memfokuskan kamera.

Jika kamera aktif, tekan untuk
mengambil foto atau merekam
video.

Saat merekam video, tekan untuk
menghentikan.

6 Tombol volume turun

» Ketika memutar media seperti trek
musik atau klip video:
—Tekan untuk menurunkan volume
media sebesar satu tingkat.
—Tekan dan tahan untuk terus
menurunkan volume media.

Tekan untuk mendiamkan dering

saat menerima panggilan.

Pada situasi lain:

—Tekan untuk menurunkan volume
dering sebesar satu tingkat.

—Tekan dan tahan untuk terus
menurunkan volume dering.

7 Tombol volume naik

Ketika memutar media seperti trek

musik atau klip video:

— Tekan untuk meningkatkan volume
media sebesar satu tingkat.

—Tekan dan tahan untuk terus
menaikkan volume media.

Tekan untuk mendiamkan dering

saat menerima panggilan.

Pada situasi lain:

—Tekan untuk menaikkan volume
dering sebesar satu tingkat.

—Tekan dan tahan untuk terus
menaikkan volume dering.

Fitur Smartphone Dell Venue | 17



Layar Sentuh

Smartphone Anda memiliki layar sensitif multisentuh. Anda dapat
menyentuh permukaan layar untuk mengoperasikan smartphone.

18

Gerakan Jari Memungkinkan Anda untuk:
Menyentuh

Ketuk pelan pada layar dengan ujung jari * Memilih item di layar, yang
Anda. meliputi pilihan, entri,

mbar, dan ikon.
T .l 4 9:40am gambar, dan iko

« Memulai Aplikasi.
¢ Menekan tombol di layar.

* Menginput teks dengan
menggunakan keyboard di
layar atau keypad numerik.

Camera Messaging

i
b4
-

Settings
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Gerakan Jari Memungkinkan Anda untuk:

Menyentuh dan menahan

Sentuhkan dan tahan jari Anda di layar. Pindahkan item di layar Home,

kecuali untuk widget Stage
HOME.

% .l €3 9:42.am
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Gerakan Jari Memungkinkan Anda untuk:

Menyeret

1 Sentuhkan dan tahan jari Anda pada item « Memindahkan item seperti
di layar. gambar atau ikon di layar.

2 Dengan jari Anda tetap menyentuh layar, « Buka/tutup laci aplikasi:
gerakkan ujung jari Anda ke lokasi yang — Dari layar Home desktop
diinginkan. mana saja, seret pada

3 Angkat jari Anda dari layar untuk meletakkan bagian bawah layar untuk
item di lokasi yang diinginkan. membuka laci ap[|kas|

—Untuk menutup laci
aplikasi, seret ke bawah
dari mana saja pada laci
aplikasi.

% il £3 9:42.am

Browser

Camera
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Gerakan Jari Memungkinkan Anda untuk:

Mencolek atau mengusap

Gerakkan jari Anda pada arah vertikal atau Menggulir sepanjang layar

horizontal di layar. Home, halaman web, daftar,
entri, gambar kecil foto,
kontak, dan sebagainya.

7 .l %4 9:44m

Camera

).
:
\g
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Gerakan Jari

Memungkinkan Anda untuk:

22

Mengecilkan

Gerakkan dua jari Anda saling mendekati
di layar.

T il £2 9:45am

[=)] http://mobile.usablenet.... [

earch (Keyword or E-Value Sode)

r

ShipsFast Netbooks

ShipsFast Everyday Iapt{h\

ShipsFast Advanced core I L)

| Fitur Smartphone Dell Venue
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atau halaman web.



Gerakan Jari Memungkinkan Anda untuk:

Membesarkan

Gerakkan dua jari Anda saling saling Memperbesar tampilan gambar
menjauh di layar. atau halaman web.

T .l ¥4 9:46am

—
(Keyword or E-Value C

ronics & Acces

Fast Netbooks
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Orientasi Layar

Untuk menikmati tampilan optimal, orientasi layar akan berubah secara
otomatis ke format vertikal atau horizontal, tergantung bagaimana
Anda memegang smartphone.

Q CATATAN: Layar Home selalu ditampilkan dalam format vertikal dan
tidak secara otomatis berubah ke horizontal. Aplikasi yang didownload
dari Android Market mungkin tidak mendukung orientasi layar otomatis
ke vertikal atau horizontal.

Q CATATAN: Untuk memaodifikasi perilaku standar, buka pengaturan

orientasi dengan menyentuh tombol Home @ — tombol Menu &—
Settings— Display— Auto rotate screen.

Aplikasi, Widget, dan Pintasan

Application - Perangkat lunak yang memungkinkan Anda melakukan
tugas tertentu. Smartphone Anda sudah dilengkapi dengan berbagai
macam aplikasi, dan aplikasi tambahan dapat didownload dari Android
Market.

Widget - Aplikasi kecil yang berada di layar Home dan menyediakan
akses cepat dan mudah pada informasi.

Shortcut - Tautan yang bisa Anda letakkan di Layar Home untuk
memberikan akses yang lebih cepat ke aplikasi atau folder yang
memuat kontak atau penanda.

24 | Fitur Smartphone Dell Venue



Desktop Stage

Sebagai bagian dari antarmuka Dell Stage baru, desktop Stage terdiri
dari tujuh layar terpisah termasuk layar HOME. Desktop menampilkan
widget Stage yang telah ditetapkan sebelumnya, pintasan, dan widget
untuk memberi Anda akses cepat dan mudah ke aplikasi yang sering
digunakan, kiriman Twitter atau Facebook, musik, gambar, dan lainnya.

Anda dapat mengubahsuaikan dekstop Stage ke preferensi pribadi
dengan menambahkan pintasan atau widget sendiri, atau dengan
menampilkan gambar favorit sebagai wallpaper desktop.

CATATAN: Untuk informasi lebih lanjut tentang cara menggunakan
widget Dell Stage, lihat "Widget Dell Stage” pada halaman 28.

Q CATATAN: Untuk kembali ke layar Home dari mana saja, sentuh tombol
layar Home @.

Untuk menavigasi desktop

Colek desktop secara horizontal hingga layar Home ditampilkan.

F ol 55 s am
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Untuk mengontrol layar Home menggunakan gambar mini layar Home

Gambar mini layar Home berfungsi sebagai pintasan ke layar Home
masing-masing. Ikon pada gambar mini akan berubah mewakili widget
Stage yang ditampilkan pada layar Home.

* Untuk memunculkan gambar mini layar Home:

Mool €5 137

........

1 Sentuh bagian bawah pada kedua sisi tombol cepat, seperti yang
digambarkan dalam warna merah.

Tekan dan tahan tombol Launcher E untuk menampilkan gambar mini.

26 | Fitur Smartphone Dell Venue



» Untuk mengontrol layar Home menggunakan gambar mini layar
Home, Anda dapat:

— Sentuh gambar mini yang terkait untuk menuju layar yang
diinginkan.

Moo il €3 137

........

Gambar mini layar Home

— Untuk melihat layar Home dengan cepat, seret jari secara
horizontal melintasi pintasan, hingga layar Home yang
diinginkan muncul.

Fitur Smartphone Dell Venue | 27



Widget Dell Stage

Widget Dell Stage dirancang untuk menyediakan akses cepat ke
aplikasi yang baru dipakai, email, foto, musik, video, kontak, aplikasi
Facebook & Twitter, dan situs yang sering digunakan.

Menyentuh label Widget Stage mana saja akan membuka aplikasi
pendukung ke layar bawaannya. Sebagai contoh, menyentuh label
widget MUSIC membuka pemutar Music seperti halnya menyentuh
ikon Music pada laci aplikasi.

Anda dapat menggunakan layar Home gratis untuk menambahkan
widget Stage lainnya. Yang berikut adalah widget Dell Stage yang
tersedia:

HOME (lihat "Menggunakan Widget Stage CONTACTS" pada
halaman 29.)

CONTACTS (lihat "Menggunakan Widget Stage CONTACTS" pada
halaman 29.)

EMAIL (lihat "Menggunakan Widget Stage EMAIL" pada halaman 30.)
GALLERY (lihat "Menggunakan Widget Stage GALLERY" pada
halaman 31.)

MUSIC (lihat "Menggunakan Widget Stage MUSIC" pada

halaman 31.)

SOCIAL (lihat "Menggunakan Widget Stage SOCIAL" pada
halaman 32.)

WEB (lihat "Menggunakan Widget Stage WEB" pada halaman 33.)

Menambahkan Widget Stage

1
2

28

Navigasi ke layar Home gratis.

Sentuh dan tahan pada layar Home hingga menu Add to Home
screen muncul.

Sentuh Stage Widgets.

Dari menu Select Stage Widget sentuh untuk memilih widget
Stage yang ingin ditambahkan ke layar Home.

| Fitur Smartphone Dell Venue



Menghapus Widget Stage
Untuk menghapus widget Stage, sentuh dan tahan widget Stage,

lalu seret ke ikon yang muncul di bawah layar. Ketika widget
Stage berubah menjadi merah, lepaskan jari Anda dari layar.

Menggunakan Widget Stage

Menggunakan Widget Stage HOME

Dari widget Stage HOME, Anda dapat melihat informasi cuaca dari
lokasi saat ini, gunakan Android Market dan Google Search, dan juga
pintasan aplikasi untuk mengakses aplikasi yang terakhir digunakan.

Mool €5 137

Menggunakan Widget Stage CONTACTS

Dari Widget Stage CONTACTS, Anda dapat melihat kontak favorit
Anda, atau menambahkan kontak baru dengan cepat.

» Sentuh kontak favorit untuk memilih tindakan yang akan
diteruskan.
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e Sentuh ADD untuk membuka buku alamat Anda untuk
menambahkan kontak baru. Lihat "Untuk menambah kontak baru”
pada halaman 52 untuk mendapatkan instruksi untuk menambah
kontak. Tunjuk kontak Anda sebagai Favorit untuk melihatnya
dalam Widget Stage CONTACTS.

2 il £ 11930

Menggunakan Widget Stage EMAIL

Dari Widget Stage EMAIL, Anda dapat membaca pesan email dalam
akun email atau menulis yang baru. Jika Anda belum mengatur akun
email, sentuh Add an Account dan ikuti petunjuk pada layar untuk
menyelesaikan konfigurasi email Anda.

il £ 1116w

Add an Account
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Menggunakan Widget Stage GALLERY

» Dari Widget Stage GALLERY, Anda dapat melihat gambar mini dari
file gambar dan video Anda dalam aplikasi Gallery. Sentuh untuk
membuka gambar atau video.

» Sentuh kamera di kanan bawah untuk mengambil gambar atau
foto baru.

2 il 3 11:38 0

Menggunakan Widget Stage MUSIC

Dari widget Stage MUSIC, Anda dapat melihat album musik atau daftar
putar yang dibuat pada smartphone Anda, dan juga dapat membuka
aplikasi Amazon MP3 dengan cepat jika tersedia.

Q CATATAN: Amazon MP3 tidak tersedia di semua area.

e Sentuh album musik untuk menjelajahi lagu yang tersedia. Sentuh
lagu untuk mulai memutar kembali.

o Sentuh daftar lagu untuk melihat daftar putar yang Anda buat.
Sentuh lagu untuk mulai memutar kembali.
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e Sentuh Amazon MP3 untuk membuka aplikasi.

A il £ 1145

Menggunakan Widget Stage SOCIAL

Widget stage SOCIAL menyediakan pintasan ke aplikasi Facebook
dan Twitter.

Q CATATAN: Widget stage SOCIAL menampilkan Facebook maupun Twitter.
Jika Anda ingin menampilkan kedua aplikasi pada layar Home, tambahkan
widget SOCIAL ke layar berbeda dan masuk ke layanan yang sesuai di
tempat ini.

Hoe il €2 10:47
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Menggunakan Widget Stage WEB

Widget stage WEB menampilkan bookmark situs web Anda. Sentuh
situs web yang ingin dikunjungi, atau sentuh MORE BOOKMARKS
untuk memilih situs web yang ingin dikunjungi.

il £3 1148

Mengubahsuaikan Layar Home Anda

Untuk menambah item ke layar Home
1 Sentuh tombol Home @.
2 Untuk mengakses menu Add to Home screen, Anda bisa:

¢ Menyentuh dan menahan area kosong di layar home.
Menu Add to Home screen akan muncul.

e Sentuh tombol Menu ® lalu sentuh pilihan Add. Menu Add
to Home screen akan muncul.
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3 Sentuh item yang ingin Anda tambahkan pada layar Home:

Item Langkah
Pintasan Applications:
Tambahkan pintasan item yang 1 Colek pada menu aplikasi untuk mencari
ingin Anda akses secara aplikasi yang diinginkan.
langsung dari layar Home. 2 Sentuh aplikasi yang diinginkan untuk
membuat pintasan pada layar Home
saat ini.
Bookmark:

1 Colek daftar Bookmarks untuk mencari
bookmark yang Anda inginkan.

2 Sentuh penanda yang Anda inginkan
untuk membuat pintasan pada layar
Home saat ini.

Contact:
1 Colek entri Contacts untuk mencari
kontak yang diinginkan.
2 Sentuh kontak yang diinginkan untuk
membuat pintasan pada layar Home
saatini.

Direct Dial:

Sentuh nomor telepon yang diinginkan
yang akan dibuat pintasannya di layar Home.
Anda dapat menyentuh pintasan untuk
memanggil nomor tersebut secara
langsunag.

Direct Message:

Sentuh nomor telepon yang diinginkan
yang akan dibuat pintasannya di layar Home.
Anda dapat menyentuh pintasan untuk
menulis atau mengirimkan pesan pada
nomor telepon tersebut.
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Item

Langkah

Pintasan

Directions & Navigasi: Buat pintasan yang
bisa Anda sentuh untuk membuka Google
Maps dan melihat arah ke suatu lokasi.
1 Ketikkan tujuan Anda di kotak
Destination.
2 Pilih cara Anda mencapai tujuan dengan
menyentuh ikon Dengan kendaraan

r?', Transportasi publik | = , atau
Berjalan &

3 Ketik nama untuk pintasan.

4 Sentuh ikon pintasan yang ingin Anda
gunakan sebagai pintasan.

5 Sentuh tombol Save.

CATATAN: Untuk informasi lebih lanjut
tentang menentukan arah dengan
Google Maps, lihat "Untuk
mendapatkan arah” pada
halaman 104.

Latitude: Membuat pintasan yang dapat
disentuh untuk membika Google Latitude
untuk berbagi lokasi dengan teman dan
keluarga Anda yang telah masuk ke layanan
tersebut dengan akun Google.

Music playlist: Membuat pintasan Play all
atau Recently added yang dapat Anda
sentuh untuk memutar semua lagu atau
lagu yang baru-baru ini ditambahkan.

Settings:

1 Gulir pada settings untuk mencari
pengaturan yang Anda inginkan.

2 Sentuh pengaturan yang diinginkan untuk
membuat pintasan pada layar Home saat ini.
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Item Langkah

Widget
Tambahkan widget untuk 1 Menyentuh dan menahan area kosong di

) : layar home.
menampilkan jendela layar
Home atau mengontrol aplikasi 2 Sentuh Widgets dalam menu Add to

atau layanan berbasis web Home screen yang muncul.

favorit Anda, seperti jam analog, 3 Colek aplikasi atau layanan yang tersedia
pemutar musik, Google Quick untuk mencari widget yang Anda inginkan.
Search Box, atau kalender yang 4 Sentuh widget yang Anda inginkan untuk
menunjukkan kegiatan menambahkannya pada layar Home.
mendatang.

Folder

Anda dapat membuat folder Sentuh folder yang diinginkan di layar Home.
berikut:

Setelah folder berada di layar Home, Anda
New folder: Tambahkan folder dapat menyeret dan melepas item di atasnya
tempat Anda bisa menyimpan  untuk menambahkannya ke folder tersebut.
pintasan layar Home.

Al contacts: Tambahkan
pintasan untuk semua kontak
yang tersimpan di aplikasi
Contacts.

Bluetooth received: Tambahkan
pintasan untuk mengakses file
yang diterima melalui Bluetooth.

Contacts with phone numbers :
Tambahkan pintasan ke kontak
dengan nomor telepon.

Facebook Phonebook:
Tambahkan pintasan ke kontak
Facebook dengan nomor telepon.

Starred contacts: Tambahkan
pintasan ke kontak yang ditandai
dengan tanda bintang.
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Item

Langkah

Wallpaper

Mengganti wallpaper layar
Home Anda.

CATATAN: Anda juga dapat

menyentuh tombol
Home @ — tombol
Menu &—
Wallpaper untuk

menggantiwallpaper
layar Home.

Gallery: Membuka aplikasi Gallery dan
memilih gambar yang disimpan sebagai

wallpaper, atau sentuh q untuk

membuka aplikasi kamera dan mengambil
gambar yang dapat Anda tetapkan sebagai
wallpaper.
1 Sentuh kategori gambar dari koleksi,
seperti Kamera, bluetooth, dst.

2 Colek gambar kecil secara horizontal
untuk mencari gambar yang Anda inginkan.

3 Sentuh gambar untuk menampilkannya.

4 Untuk memotong sebagian gambar
sebagai wallpaper, gerakkan bingkai krop
dan seret sudutnya untuk menentukan
bagian yang Anda inginkan.

5 Sentuh tombol Simpan untuk memasang
wallpaper tersebut.

Live wallpapers: Memilih wallpaper animasi
dan interaktif.

Wallpapers: Colek atau sentuh gambar mini
untuk menampilkan gambar, lalu sentuh Set
wallpaper untuk menetapkannya sebagai
wallpaper.

Menambah pintasan aplikasi ke layar Home:

1 Sentuh tombol Launcher E di bawah layar untuk masuk ke tampilan

aplikasi utama.

2 Pada tampilan aplikasi utama, sentuh dan tahan aplikasi yang diinginkan
lalu seret ke layar Home saat ini. [kon aplikasi muncul pada layar Home.
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Untuk memindahkan item layar Home

1 Sentuh dan tahan item yang ingin Anda pindahkan hingga item
tersebut membesar dan dapat dipindahkan. Smartphone akan
bergetar untuk menunjukkan bahwa mode pemindahan item
sedang diaktifkan.

Q CATATAN: Untuk menonaktifkan modus pemindahan item, lepaskan
item tersebut.

2 Dengan jari Anda tetap bersentuhan dengan item di layar, seret
item ke lokasi lain di layar.

3 Lepaskan item pada lokasi yang Anda inginkan.

Menghapus item layar Home

1 Sentuh dan tahan item seperti widget, pintasan, atau folder yang
ingin Anda hapus, hingga membesar dan dapat dipindahkan.

2 Seret ke ikon Tempat Sampah E yang muncul di bawah layar.

Membuka folder layar Home
1 Sentuh folder untuk membuka panel yang menampilkan isi folder.
2 Sentuh pintasan aplikasi yang Anda inginkan untuk menjalankan
aplikasi itu.

Menutup folder layar Home

Sentuh ikon Tutup * untuk menutup panel.

Memindahkan pintasan layar Home ke dalam folder
1 Sentuh dan tahan pintasan agar bisa dipindahkan.
2 Seret dan taruh pintasan ke dalam folder pada layar Home.
Q CATATAN: Widget dan folder tidak dapat dipindahkan ke dalam suatu folder.

Menghapus pintasan layar Home dari folder
1 Sentuh folder pada layar Home untuk melihat isinya.
2 Sentuh dan tahan pintasan agar bisa dipindahkan.

3 Seret pintasan ke dalam ikon Tempat Sampah ﬁ yang muncul di
bawah layar.
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Mengganti nama folder

1 Sentuh folder yang ingin diganti namanya. Panel yang
menampilkan isi folder muncul.

2 Sentuh dan tahan area atas dari panel folder

Folder % , hingga menu Rename folder muncul.

3 Sentuh kolom input nama Folder untuk mengetikkan nama
dengan menggunakan keyboard di layar.

4 Sentuh OK untuk mengonfirmasikan.

Bar Status
Bar status di atas layar Home menampilkan pemberitahuan, status, dan
area waktu.
L1 1
QB Y3 S AmE 137
1 Area Notifikasi * Area notifikasi menampilkan ikon notifikasi

untuk menginformasikan kepada Anda tentang
panggilan tidak terjawab, email baru, pesan,
dan sebagainya.

Sentuh dan seret bar status ke bawah untuk
melihat notifikasi yang mencantumkan waktu
kedatangan, dan kemudian sentuh notifikasi
untuk melihat pesan yang diinginkan, email,
atau catatan panggilan tidak terjawab.

2 Area status

Menampilkan ikon status untuk menunjukkan
status smartphone Anda saat ini, seperti daya
baterai, status pengisian, alarm, koneksi jaringan,
dan sebagainya.

Sentuh dan seret bar status untuk menampilkan
informasi terkait operator yang digunakan saat
ini, sisa pengisian baterai, dan sebagainya.

3 Area waktu Menampilkan waktu aktual.
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Area status mungkin juga menampilkan beberapa ikon berikut:

Oy i

Alarm telah disetel 3% f:r:grgnag‘uiagta 3Gtelah

B Status baterai — 100% penuh EE j?;gWr?aalg:ata 3G sedang

._| Baterai lemah dan perlu diisi Er} f:rrslgﬁguizta GPRS telah

. Baterai sangat lemah dan G Jaringan data GPRS sedang

perlu diisi segera 4* digunakan

14 Baterai sedang diisi E++ ‘t]:rr:;rgnaguiagta EDGE tetah

], Mode getar diaktifkan E X jlaxngaakr; gata EDGE sedang
Jaringan data HSPA

1x Mode diam diaktifkan H*\} tersambung (hanya tersedia
untuk versi operator tertentu)
Jaringan data HSPA sedang

g Mikrofon sedang bisu H‘* digunakan (hanya tersedia
untuk versi operator tertentu)

(;, Mikrofon sedang aktif Eiii Kekuatan sinyal roaming — kuat

=iii Kekuatan sinyal — kuat “%‘ Tersambung ke jaringan Wi-Fi

® . Tidak ada kartu SIM yang

-I|I Tidak ada sinyal disisipkan

Mode pesawat diaktifkan

Fungsi satelit GPS diaktifkan

Bluetooth diaktifkan

Menerima data lokasi dari
satelit GPS

Tersambung ke perangkat
Bluetooth baru

Sinkronisasi data sedang
berlangsung

D ¥ ¥ ¥

Headphone tersambung
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Area notifikasi mungkin juga menampilkan beberapa ikon berikut:

Panggilan tidak terjawab

Masalah pada saat sign-in
atau sync

Panggilan sedang berlangsung

Kartu MicroSD penuh

Panggilan ditahan

Jaringan Wi-Fi ditemukan

Penerusan panggilan diaktifkan

Kabel USB tersambung

Panggilan sedang berlangsung
menggunakan headset
Bluetooth

Beberapa pemberitahuan tidak
ditampilkan

Pesan Gmail baru

Lagu sedang diputar

SMS/MMS baru

Download sedang berlangsung

Masalah pengiriman SMS/MMS

Download selesai

Pesan Google Talk baru

Pembaruan aplikasi tersedia

Voicemail baru

Menyiapkan kartu microSD

Acara kalender mendatang

E XL lcoa < )BEp

Kartu microSD aman untuk
dilepas

BEIBRH OB BEKESN NG

Pesan email baru

Fitur Smartphone Dell Venue |

41



Tombol Cepat

Tombol cepat di bawah layar Home memungkinkan Anda mengakses
menu aplikasi dan beberapa fungsi utama dengan cepat.
1 2 3

- Dl -

1 Tombol Telepon Sentuh tombol Telepon untuk membuka
aplikasi Phone untuk melakukan panggilan.

2 Tombol Launcher E « Sentuh tombol Launcer E untuk

membuka menu aplikasi:

—Menu aplikasi utama berisi semua aplikasi
di smartphone Anda, termasuk yang sudah
Anda download dari Android Market.

—Sentuh aplikasi untuk menampilkannya.

« Sentuh dan tahan tombol Launcher E

untuk menampilkan gambar mini layar Home.

3 Tombol browser n Sentuh tombol Browser n untuk membuka

aplikasi Browser.

4 Titik Layar Home panoramik terdiri dari tujuh layar
individu. Titik kecil di kiri dan kanan bawah layar
menunjukkan layar Home mana yang Anda lihat.
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Menavigasi Aplikasi

Anda dapat menemukan aplikasi yang ada di smartphone Anda pada
elemen layar berikut:

Laci Aplikasi

Laci aplikasi dapat diakses dari layar home mana saja dan berisi semua
aplikasi yang dipasang di smartphone, termasuk yang sudah Anda
download dari Android Market.

Membuka laci aplikasi

1 Sentuh tombol Home @ untuk menampilkan layar Home default
pada desktop.

2 Dari layar Home desktop mana saja, Anda dapat:
e Menyeret di area bawah layar.

e Sentuh tombol Launcher E

Menavigasi halaman aplikasi

Colek laci aplikasi secara horizontal dan sentuh aplikasi untuk
menjalankannya.

Menutup laci aplikasi
» Seret ke mana saja dalam laci aplikasi.

o Untuk kembali ke layar Home default, sentuh @.

e Untuk kembali ke layar Home saat ini, sentuh .

Pintasan Aplikasi

Untuk menjalankan aplikasi dengan cepat di layar Home, Anda dapat
menambahkan pintasan aplikasi yang sering digunakan ke layar Home
atau ke folder yang sudah Anda buat di layar Home. Untuk informasi
lebih lanjut, lihat "Mengubahsuaikan Layar Home Anda" pada

halaman 33.
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Membuka aplikasi dengan pintasan aplikasi

1 Sentuh tombol Home @.

2 Jika pintasan aplikasi yang Anda inginkan ditampilkan di layar
Home, sentuhlah pintasan untuk menjalankan aplikasi.
Jika aplikasi yang Anda inginkan disimpan di dalam folder pada
layar Home, sentuhlah folder itu untuk menampilkan isi folder,
lalu sentuh pintasan aplikasi yang Anda inginkan.

Aplikasi Terakhir

Membuka aplikasi yang baru saja digunakan

1 Sentuh dan tahan tombol Home @ untuk menampilkan aplikasi
yang baru saja digunakan.

2 Sentuh aplikasi yang diinginkan untuk meluncurkan aplikasi.
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3 Menggunakan Dell Venue
Smartphone

Memanggil

Melakukan Panggilan

Untuk melakukana panggilan, Anda dapat melakukan salah satu yang
berikut:

» Sentuh tombol Telepon pada layar Home untuk membuka
aplikasi Telepon dengan cepat.

» Sentuh tombol Launcher E untuk membuka menu aplikasi
dan mencolek layar secara horizontal untuk menyentuh Phone

ﬁ pada menu aplikasi untuk membuka aplikasi Telepon.
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Untuk melakukan panggilan
4 3 2 1

5|l =3 10:0am 0 .iv',71n13m

Ry

OUBUh

¥ (0B0-857-

7 8 9 10

1 Sentuh untuk memilih kontak dari daftar kontak Favorit. Sentuh kontak

dan kemudian sentuh untuk menelepon atau menyentuh = untuk
mengirim SMS ke kontak.

2 Sentuh untuk memilin kontak dari daftar Daftar Kontak. Sentuh kontak

dan kemudian sentuh untuk menelepon atau menyentuh = untuk
mengirim SMS ke kontak.

3 Sentuh untuk melihat log panggilan, telepon, atau SMS pemilik, atau
menyimpan atau melihat penelepon di Kontak.

CATATAN: Untuk menghapus semua panggilan dari log panggilan,
sentuh tombol Menu & — Clear call log— OK.

Sentuh untuk membuka dialpad pada layar.

5 » Sentuh untuk mengeluarkan keypad numerik atau memindahkan kursor.
* Sentuh dan tahan untuk mengeluarkan menu pop-up Edit teks.

6  Ketikkan nomor untuk memanggil dengan menggunakan dialpad di layar.
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7  Sentuh untuk menelepon kotak voicemail Anda.

CATATAN: Jika tidak ada nomor surat suara yang disimpan di dalam
kartu SIM, Anda akan diminta untuk memasukkan nomor. Sentuh Add
number untuk memasukkan dan menyimpan nomor surat suara Anda.

8 Sentuh untuk memanggil nomor yang sudah diketikkan.

9 Sentuh untuk menghapus nomor yang salah.

10 Sentuh catatan panggilan untuk melihat informasi panggilan, memanggil
atau mengirimkan pesan ke pemanggil, atau menyimpan atau melihat
pemanggil di dalam Kontak. Untuk informasi selengkapna menggunakan
Kontak, lihat "Mengelola Kontak” pada halaman 52.

11 Sentuh untuk memanggil kontak atau nomor telepon yang diinginkan

dari log panggilan.

Menelpon nomor ekstensi.

1

4

Ketikkan nomor untuk memanggil dengan menggunakan dialpad
di layar.

Sentuh dan tahan tombol asterik pada dialpad hingga *," muncul.
Ketik ekstensi.

Sentuh untuk melakukan panggilan.

Melakukan panggilan internasional

1
2

3

Sentuh dan tahan tombol angka O pada dialpad hingga "+" muncul.
Masukkan kode negara, kode wilayah, dan nomor telepon.

Sentuh untuk melakukan panggilan.

Untuk mendengarkan surat suara

Sentuh dan tahan tombol nomor 1 pada tombol panggil untuk
memanggil kotak surat suara Anda.

CATATAN: Jika tidak ada nomor surat suara yang disimpan di dalam
kartu SIM, Anda akan diminta untuk memasukkan nomor. Sentuh Add
number untuk memasukkan dan menyimpan nomor surat suara Anda.
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Menjawab atau menolak panggilan masuk

5. i 53 5:49em

Incoming call

Seret ke kanan untuk menjawab panggilan masuk.

Seret ke kanan untuk menolak panggilan masuk.
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Kontrol selama panggilan berlangsung

5. 53 6:09em

1
00:07
080-857-0107
7
2 6
Add call
3 5

1 * Sentuh dan tahan panggilan aktif. Untuk melanjutkan panggilan yang
ditahan, sentuh .

» Sentuh e untuk beralih antara panggilan aktif dan ditahan.

« Sentuh £ untuk memunculkan dialpad dan melakukan

Add call

panggialan yang lain. Panggilan pertama secara otomatis ditahan.

« Sentuh JCAN untuk menyambung ke panggilan aktif dan ditahan

Merge calls

untuk melakukan panggilan konferensi.

3 Sentuh untuk menerima panggilan menggunakan headset Bluetooth
ketika headset Bluetooth tersambung ke smartphone. Untuk informasi
tentang menyambungkan headset Bluetooth ke smartphone, lihat
"Bluetooth” pada halaman 145.

4  Sentuh untuk membisukan mikrofon selama panggilan.
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5 Sentuh untuk mengaktifkan atau menonaktifkan speaker.

A PERINGATAN: Pastikan Anda sudah menonaktifkan speaker
sebelum memegang smartphone di dekat telinga karena dapat
membahayakan pendengaran.

6 Sentuh untuk membuka dialpad untuk menelepon.

7  Sentuh untuk menghentikan panggilan aktif atau membatalkan panggilan.

Menyesuaikan Pengaturan Panggilan

Anda dapat mengubah pengaturan panggilan agar sesuai dengan
kebutuhan pribadi Anda, atau mengaktifkan layanan panggilan yang
tersedia dari penyedia layanan jaringan Anda

Sentuh tombol Home @— tombol Menu &, lalu pilih Settings— Call
settings.

Fixed Dialing Number Membatasi panggilan keluar ke nomor telepon di
daftar FDN. Untuk mengaktifkan layanan ini, Anda
perlu memasukkan PIN2 kartu SIM Anda yang bisa
Anda dapatkan dari penyedia layanan jaringan.

Voicemail * Voicemail service: Menampilkan nama operator.

» Voicemail settings: Menyimpan nomor voicemail
selain nomor yang sudah ada di kartu SIM Anda.
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Pengaturan panggilan
lainnya

» Call forwarding: Mengalihkan panggilan masuk ke
nomor telepon yang ditunjuk ketika telepon Anda
sibuk, tidak dapat dijangkau, tidak menjawab, atau
jika Anda ingin selalu meneruskan panggilan.
Untuk mengaktifkan pengalihan panggilan,
masukkan nomor untuk mengalihkan atau sentuh

2 untuk memilih kontak dari daftar Kontak Anda,
lalu sentuh Enable.
CATATAN: Smartphone Anda dapat menggunakan
Penerusan panggilan hanya jika fungsi
Penerusan panggilan didukung oleh
operator Anda.

Call barring: Memblokir tipe panggilan masuk atau
keluar tertentu.

Pengaturan tambahan:

—Caller ID: Menunjukkan nomor atau ID
pemanggil di layar menurut pengaturan.

CATATAN: Smartphone menampilkan ID panggilan
hanya jikaa fungsi caller ID didukung
oleh operator Anda.

— Call waiting: Memberi peringatan adanya panggilan

masuk dengan pesan atau nada panggilan tunggu
ketika Anda sedang melakukan panggilan lain.

CATATAN: Untuk menggunakan panggilan tunggu,
Anda mungkin perlu mendaftarkan
layanan ini kepada penyedia layanan
Anda.

Auto Answer: Mengatur berapa lama telepon
menunggu sebelum secara otomatis menjawab
panggilan masuk.

TTY mode: Mengaktifkan mode Teletypewriter
(TTY) untuk memungkinkan pengguna dengan
keterbatasan wicara atau pendengaran melakukan
percakapan telepon dengan mengeetik.

Hearing aids: Mengaktifkan mode Hearing Aid
Compatible (HAC) untuk meminimalkan gangguan
dari smartphone dengan alat bantu pendengaran
pengguna, dan mengoptimalkan output audio
untuk alat pendengaran.

CATATAN: Mengaktifkan mode HAC akan
menonaktifkan fungsi pemancar
Bluetooth dan Wi-Fi.
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Mengelola Kontak

Untuk melihat dan mengelola kontak Anda, sentuh Contacts R

atau sentuh Phone ﬁ—> Contacts | =

Untuk menambah kontak baru
Sentuh tombol Menu @ — New contact— Buat kontak di bawah akun.

BBl 52 9:13 am

ontact
1 8 Google contact

fram username(@gmail.com

3
4

1 Area ini menunjukkan akun yang menyimpan kontak baru.

Sentuh untuk menangkap foto atau memilih foto dari aplikasi Gallery untuk
digunakan sebagai ID pemanggil visual dari kontak.

3 Masukkan informasi kontak dengan menggunakan keyboard di layar.
Gulir layar untuk mencari item lain yang akan dimasukkan.

4  Menyentuh untuk mengganti label informasi standar dengan label lain yang
Anda pilih dari daftar Select label, misalnya dari nomor Ponsel ke nomor
telepon Rumah.
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Sentuh untuk menambahkan kontak baru ke daftar Kontak.

Sentuh untuk kembali ke daftar Kontak.

Menyentuh untuk menghapus item dari kategori informasi saat ini.

(N o wn

Menyentuh untuk menambahkan item baru ke kategori informasi saat
ini, misalnya nomor telepon kedua.

9

Sentuh untuk mengisi lebih banyak informasi nama.

Untuk menemukan kontak

1

2

Untuk mencari kontak, Anda dapat:
 Mencolek daftar Kontak hingga Anda menemukan kontak.

* Menyentuh tombol Menu @— Search, dan lalu ketik nama
lengkap kontak atau hanya huruf pertama ke dalam bidang
teks Search contacts. Layar akan menampilkan kontak yang
cocok.

Setelah kontak ditemukan, sentuh entri kontak untuk melihat
rincian kontak.

Untuk menelepon, mengirim email, atau pesan kepada kontak

Dari daftar Kontak, pilih kontak yang diinginkan.

Sentuh untuk melihat tindakan yang Anda dapat lakukan kepada kontak.

Sentuh untuk menelepon kontak.

Sentuh untuk mengirim SMS kepada kontak.

Sentuh untuk mengirim email kepada kotan menggunakan Gmail.

Sentuh untuk memulai obrolan pesan instan di Google Talk.

Ol bhWNIN -

Sentuh untuk melihat alamat kontak menggunakan Google Maps.
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Saat melihat detail kontak:

5.l 52 9:39 am

2 User Name ® 2

Call home

Call mobile
11 o7

Call work
07

Email home

Edit contact Share

=% =
v
Options Delete contact

3
1 Sentuh tindakan yang Anda inginkan dengan kontak.
2 Sentuh untuk menambah kontak saat ini ke daftar Favorites.
3

Sentuh tombol Menu & untuk mengedit detail kontnak atau berbagi
informasi kontak dengan teman melalui email. Untuk menetapkan nada
dering bagi telepon masuk kontak, atau memungkinkan smartphone
untuk mengirim secara otomatis panggilan kontak ke kotak voicemail,
sentuh Options.

54

CATATAN: Untuk informasi tentang menulis dan mengirimkan SMS dan
MMS, lihat "Perpesanan” pada halaman 56. Untuk mengetahui cara memulai
obrolan perpesanan cepat di Google Talk, lihat "Google Talk" pada halaman 93.
Untuk informasi cara menggunakan aplikasi e-mail, lihat "Gmail" pada
halaman 89 dan "Email" pada halaman 87.
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Pengaturan kontak
Untuk melihat pengaturan kontak, Anda dapat:

e Sentuh Contacts R pada layar home, dan kemudian sentuh

tombol Menu &.

* Sentuh Phone ﬁ—) Contacts ?: lalu sentuh tombol Menu &.

Opsi display Pilih dari akun mana yang kontaknya ingin Anda
tampilkan, atau tetapkan smartphone Anda untuk
hanya menampilkan kontak yang memiliki nomor
telepon.

Akun Kontak yang tersimpan di smartphone Anda dapat
disinkronkan dengan komputer menggunakan Dell
Mobile Sync; kontak yang tersimpan pada akun email
pribadi seperi Gmail dapat disinkronkan melalui
sambungan Internet.

Untuk memilih data yang akan disinkronisasikan:

1 Pilih Background data agar semua pilihan
sinkronisasi tersedia.

2 Pilih Auto-sync untuk memungkinkan smartphone
secara otomatis menyinkronkan data terpilih dalam
akun email.

Untuk memilih data untuk disinkronkan dari akun
email:
1 Sentuh akun email untuk membuka daftar data.

2 Pilih data yang ingin disinkronkan oleh smartphone
secara otomatis: Sync Picasa Web Albums, Sync
Contacts, Sync Calendar, dan/atau Sync Gmail.

CATATAN: Jika Anda ingin menyinkronkan data
individual secara manual, hapus Auto-sync,
dan lalu dari akun, sentuh data untuk
memulai singkronisasi data itu.

CATATAN: Saat sinkronisasi data, ikon sinkronisasi
@ ditampilkan di bar status, dan ikon

sinkronisasi @ ditampilkan di pilihan
data yang sedang disinkronisasikan.
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Impor/Ekspor Anda dapat mengimpor kontak dari kartu SIM/microSD

ke telepon, mengekspor kontak dari telepon ke kartu
microSD, atau berbagi kontak yang terlihat menggunakan
Bluetooth atau Gmail.

Perpesanan

Untuk menulis, mengirimkan, dan membaca pesan teks (SMS) atau

multimedia (MMS), sentuh tombol Launcher E—) Messaging Iﬁi

Layar Messaging terbuka dengan daftar pesan atau utas pesan yang
mewakili semua pesan yang diterima, dikirim, dan draf.

CATATAN: Untuk informasi tentang utas pesan, lihat “Menerima pesan
multimedia dan teks" pada halaman 60.

Untuk membuat dan mengirimkan pesan teks

1

2

4
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Pada layar Messaging, sentuh utas New message. Layar tulis
pesan terbuka.

Pada kolom To, ketik nomor telepon atau nama kontak penerima.
Saat Anda mengetik nomor telepon atau nama kontak, kontak
yang cocok bersama nomor ponsel mereka akan muncul di bawah
kolom To. Sentuh kontak yang cocok untuk memasukkan nomor
ponsel kontak, atau lanjutkan mengetik nomor telepon yang
diinginkan.

CATATAN: Ulangi langkah 2 untuk memasukkan lebih banyak nomor
ponsel jika Anda ingin mengirimkan pesan ke beberapa pengguna
ponsel. Anda perlu memasukkan ;" untuk nomor kedua.

CATATAN: Anda dapat menambahkan baris subjek ke pesan dengan
menyentuh

tombol Menu & — Add subject.

CATATAN: Saat menambahkan subjek, pesan otomatis berubah ke
format MMS.

Sentuh kolom teks Type to compose untuk mulai menulis
pesan Anda.

Sentuh tombol Send untuk mengirimkan pesan teks.
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5 Untuk memulai percakapan teks yang mirip dengan perpesanan
cepat online, Anda dapat terus menulis dan mengirimkan pesan
ke penerima yang sama. Semua pesan yang dikirimkan dan
diterima antara Anda dengan penerima akan muncul dalam
format log obrolan.

Untuk membuat atau mengirimkan pesan multimedia

1 Pada kolom To, ketik nomor ponsel penerima, alamat e-mail,
atau nama kontak. Kontak yang cocok dengan nomor ponsel
atau alamat e-mail mereka akan muncul di kolom To. Sentuh
kontak yang cocok, atau lanjutkan mengetik secara manual
nomor telepon atau alamat e-mail yang diinginkan.

Q CATATAN: Ulangi langkah 1 untuk memasukkan lebih banyak nomor
ponsel jika Anda ingin mengirimkan pesan ke beberapa penerima. Anda
perlu memasukkan “;" untuk nomor kedua.

Q CATATAN: Anda dapat menambahkan baris subjek ke pesan dengan
menyentuh tombol Menu @ — Add subject.
2 Sentuh kolom teks Type to compose untuk mulai menulis
pesan Anda.
3 Saat mengedit pesan, Anda dapat menyentuh tombol Menu —
Attach untuk menyisipkan item media ke dalam pesan.

4 Setelah Anda menyelesaikan pengeditan pesan multimedia,
sentuh tombol Send untuk mengirimkan pesan.

Anda dapat melampirkan beberapa item berikut ke pesan multimedia:

Gambar Buka aplikasi Gallery dan sentuh file gambar
untuk melampirkan pesan Anda.

Mengambil gambar Buka aplikasi Camera untuk mengambil gambar,
lalu lampirkan ke pesan Anda. Untuk rincian
tentang aplikasi Camera, lihat "Kamera" pada
halaman 137.

Video Buka aplikasi Gallery dan sentuh klip video untuk
melampirkannya file gambar klil untuk
melampirkannya ke pesan Anda.
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Merekam video Buka aplikasi Camcorder untuk merekam klip
video, lalu lampirkan ke pesan Anda. Untuk
informasi selengkapnya tentang aplikasi
Camcorder, lihat "Kamera" pada halaman 137.

Audio Buka menu Select music track. Sentuh file audio
yang Anda inginkan, lalu sentuh OK untuk
melampirkan file tersebut ke pesan Anda.

Nada dering Buka menu Select audio. Sentuh nada dering
yang sebelumnya telah dimuat, lalu sentuh OK
untuk melampirkannya ke pesan Anda.

Anda juga dapat menyalin nada dering sendiri
kartu microSD card dan melampirkan nada dering
ke MMS. Untuk melakukannya, ikuti langkah-
langkah berikut:

1 Buat folder dengan nama Ringtones di kartu
microSD.

2 Buka folder Ringtones.

3 Salin file nada dering yang ingin Anda
lampirkan ke MMS ke dalam folder Ringtones.

4 Pada layar MMS composer, sentuh tombol
Menu @ — Attach— Ringtone.
5 Pilih nada dering untuk dilampirkan ke MMS.

Merekam audio Buka aplikasi Recorder untuk merekam klip audio.
« Sentuh ; untuk mulai merekam.
« Sentuh ; untuk berhenti merekam.

« Sentuh [[ ] untuk mendengarkan rekaman.

» Sentuh Use this recording untuk menambahkan
rekaman ke pesan Anda.
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Slideshow Buka layar Edit slideshow untuk membuat tayangan
slide dan menambahkannya ke pesan Anda.

1 Sentuh Add slide untuk membuat slide baru.

2 Sentuh slide yang sudah dibuat, misalnya Slide 1
untuk membuka layar editor tayangan slide.

3 Sentuh Add picture, lalu pilih gambar yang
ingin Anda tambahkan ke slide.

4 Anda bisa menyentuh kolom teks pada bagian
bawah layar untuk menulis keterangan slide
yang ditampilkan.

5 Sentuh tombol Menu & untuk meninjau slide,
menghapus gambar, menambahkan musik ke
slide saat ini, menambahkan slide baru, atau
mengubah durasi slide atau teks dan layout
gambar.

* Saat mengedit beberapa slide, sentuh IB

untuk mengedit slide berikutnya; sentuh .ﬂ;
untuk kembali ke slide sebelumnya.

CATATAN: Anda dapat membuat tayangan
slide hingga sepuluh slide.

* Untuk mengganti gambar, pada layar editor
tayangan slide, sentuh tombol Replace picture
dan pilih gambar baru untuk penggantian.
Untuk menghapus slide saat ini, sentuh tombol
Remove Slide. Untuk melihat pratinjau tayangan
slide, sentuh tombol Preview.

Setelah selesai, sentuh tombol Done di kanan
bawah untuk menambahkan tayangan slide ke
pesan Anda.

Pada layar message composer, sentuh ikon

lampiran tayangan slide [ untuk memutar

kembali tayangan slide tersebut; sentuh Edit
untuk mengubahnya.

¢ Untuk menghapus lampiran tayangan slide dari

pesan Anda, sentuh Edit— tombol Menu &—
Discard slideshow.
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Menerima pesan multimedia dan teks

Tergantung pada pengaturan notifikasi Anda, smartphone Anda akan
berdering, bergetar, atau menampilkan pesan secara singkat pada bar
status saat pesan teks atau multimedia baru masuk.

Ikon pesan baru E akan ditampilkan dan tetap berada di area naotifikasi
bar status untuk mengingatkan Anda tentang pesan baru tersebut.

Q CATATAN: Untuk mengganti pengaturan notifikasi, pada aplikasi
Messaging sentuh tombol Menu @— Settings— Notifications.
Dalam bagian Notification settings, Anda dapat memilij apakah akan
menerima pemberitahuan teks dalam baris status ketika pesan yang baru
masuk dengan mengaktifkan/menonaktifkan Notifications. Anda juga
dapat memilih nada dering yang berdering pada saat kedatangan pesan
baru, atau membiakan smartphone bergetar untuk melaporkan pesan baru.

Pesan teks dan multimedia yang dikirimkan ke dan diterima dari nomor
atau kontak yang sama dikelompokkan ke dalam utas pesan yang mirip
dengan percakapan teks obrolan online. Anda dapat melihat semua
interaksi pesan antara Anda dengan kontak. Utas pesan diurutkan
menurut kapan dikirimkan atau diterima, dengan yang paling baru

di tempatkan paling atas.

Membaca pesan teks
Membaca pesan teks, Anda dapat:

* Menyentuh dan menyeret bilah status ketika ikon pesan baru g

ditampilkan. Daftar notifikasi ditampilkan. Sentuh notifikasi pesan
baru untuk membuka dan membaca pesan tersebut.

» Sentuh tombol Launcher E—> Messaging = untuk membuka

daftar pesan, lalu sentuh pesan teks atau utas pesan untuk membuka
dan membacanya.
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Jika pesan mencakup:

Tautan situs web — sentuh tautan untuk membuka aplikasi
Browser dan kunjungi situs web.

Nomor telepon—sentuh nomor tersebut untuk membuka aplikasi
Phone dan memanggil nomor itu.

Alamat email—sentuh alamat email untuk membuka aplikasi
Email\Gmail dan menulis email untuk dikirimkan ke alamat
tersebut.

Meneruskan pesan

1
2

Sentuh dan tahan pesan. Menu Message options akan muncul.
Pilih Forward untuk meneruskan pesan.

Melihat pesan multimedia

1

Menyentuh dan menyeret bilah status ketika ikon pesan baru a

ditampilkan. Daftar notifikasi ditampilkan. Sentuh notifikasi pesan
baru untuk membuka pesan.
Atau

Sentuh tombol Launcher— E Messaging = untuk membuka

daftar pesan, lalu sentuh pesan multimedia atau utas pesan untuk
membuka pesan tersebut.

Sentuh gambar kecil gambar yang dilampirkan untuk
menampilkan gambar; sentuh tombol Play [l untuk memutar
video yang dilampirkan. '

CATATAN: Sentuh tombol Download, untuk mendownload file media di
dalam pesan secara manual.

CATATAN: Untuk menyimpan item media yang dilampirkan ke kartu
microSD Anda, sentuh dan tahan pesan dan menu Message options akan
muncul. Sentuh Copy attached to SD card.
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Membalas pesan teks atau multimedia

1
2
3

Sentuh pesan atau utas pesan untuk membukanya.
Ketik balasan Anda ke dalam bidang teks Type to compose.
Sentuh Send untuk mengirimkan pesan ke pengirim.

Menghapus pesan atau utas pesan

1

2

Pada Messaging list, sentuh dan tahan utas pesan yang ingin
Anda hapus.

Untuk menghapus seluruh utas, sentuh Delete thread lalu sentuh
Delete untuk mengonfirmasikan penghapusan. Untuk menghapus
pesan di dalam utas, sentuh dan tahan pesan yang akan dihapus,
kemudian sentuh Delete message pada menu pilihan Pesan.
Sentuh Delete untuk mengonfirmasikan penghapusan.

CATATAN: Untuk menghapus semua pesan di daftar Perpesanan,
sentuh tombol Menu & — Delete threads.

Mengedit pengaturan pesan

Di daftar Perpesanan, sentuh tombol Menu & — Settings untuk mengubah
pengaturan teks atau multimedia. Ikuti instruksi pada layar.

Menu Pop-Up

Sentuh Tombol menu & untuk membuka atau menutup menu pop-up
yang mencantumkan pilihan yang ada untuk aplikasi saat ini, atau tindakan
yang bisa Anda lakukan pada layar saat ini.

Memilih pilihan atau item pada menu pop-up

1
2
3
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Sentuh tombol Menu & untuk membuka menu pop-up.
Sentuh item yang Anda inginkan pada menu pop-up.

Jika menu memiliki bar gulir pada sisi kanan, Anda dapat menjentik
menu tersebut hingga item yang Anda inginkan ditemukan.

Sentuh tombol Menu @ lagi untuk menutup menu pop-up.
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Keyboard Android

Anda dapat mengetik teks dengan menggunakan keyboard di layar.
Saat Anda memulai aplikasi atau menyentuh kolom yang memerlukan
input teks, keyboard di layar akan terbuka. Keyboard secara otomatis
berubah ke mode potret atau lansekap pada orientasi telepon Anda.

Untuk membuka keyboard Android

Sentuh kotak teks, atau sentuh dan tahan tombol Menu®.

Q CATATAN: Untuk membuka keyboard Swype:

* Sentuh dan tahan kotak teks untuk membuka konteks menu Edit text—
Input method— Swype.

+ Pada keyboard Android, sentuh dan tahan n untuk membuka
konteks keyboard Android menu— Input method— Swype.
Untuk informasi tentang cara menggunakan keyboard Swype,
lihat"Keyboard Swype" pada halaman 68.

CATATAN: Unatuk beralih ke keyboard Android dari keyboard Swype,
sentuh dan tahan kotak teks untuk membuka konteks Edit text menu—
Input method— Android keyboard.

Untuk menutup keyboard

Sentuh tombol Kembali @, atau sentuh dan tahan tombol Menu &.

Untuk menampilkan keyboard

Sentuh bidang teks, atau sentuh dan tahan tombol Menu &.
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Kontrol keyboard

I 11:00am

1

How is evegd
2——=avery ev 8
3 7
4 6

1 » Sentuh untuk mengetikkan huruf ke dalam kolom tempat munculnya
kursor.

» Sentuh dan tahan guna mengetikkan huruf-huruf beraksen untuk
bahasa-bahasa yang dikenali oleh perangkat.

2 » Tergantung huruf yang diketikkan, keyboard menampilkan kata-kata
yang disarankan di bagian atas, dengan yang paling mungkin disoroti
berwarna.

¢ Anda dapat menyentuh kata yang disarankan untuk memasukkannya
ke kolom teks.

3 » Sentuh untuk menampilkan keyboard huruf besar guna mengetikkan
huruf besar.

¢ Sentuh dan tahan untuk mengaktifkan mode Caps Lock.

» Sentuh untuk mengubah kembali ke huruf kecil.
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4 ¢ Sentuh untuk menampilkan keyboard simbol guna mengetikkan
angka, tanda baca, dan simbol.

« Sentuh untuk mengganti kembali ke keyboard huruf.
—Android keyboard settings: Mengonfigurasikan pengaturan
keyboard.
—Input method: Pilih untuk menggunakan Swype atau keyboard
Android.

5 Sentuh untuk menggunakan input suara. Ucapkan kata yang ingin
dimasukkan ke dalam mikrofon. Perangkat memasukan kata yang dapat
mengenal suara Anda.

6 * Sentuh untuk mengetikkan emotikon smiley.

¢ Sentuh dan tahan untuk melihat emotikon lainnya yang tersedia.

7 ¢ Sentuh untuk menghapus karakter, simbol, atau spasi yang diketik di
sebelah kiri kursor.

» Sentuh dan tahan untuk menghapus cepat teks yang diketikkan.

8 Sentuh » untuk melihat lebih banyak kata yang disarankan.

Untuk mengonfigurasikan pengaturan keyboard

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu & — Settings—
Language & keyboard— Android keyboard.

2 Untuk mengaktifkan pengaturan, sentuh pilihan pengaturan untuk
menandai kotak centang s ; untuk menonaktifkan pengaturan,
sentuh pilihan pengaturan untuk menghilangkan tanda kotak

3

centang |
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Pengaturan keyboard yang tersedia

Vibrate on keypress Smartphone bergetar saat Anda menyentuh tombol.

Sound on keypress Smartphone bergetar saat Anda menyentuh tombol.

CATATAN: Untuk mengaktifkan fitur ini,
Anda perlu juga memilih Settings—
Sound— Audible selection.

Auto-capitalization Huruf pertama kata di dalam kalimat baru akan
dikapitalkan.
Input suara Mengaktifkan mikrofon untuk mengaktifkan input

suara untuk keyboard utama atau keyboard simbol.

Input bahasa Pilih bahasa input lainnya. Untuk mengganti
bahasa input lainnya, gunakan jari Anda untuk
menggeser pada spacebar.

Pengaturan saran kata

Quick fixes Menandai dan membetulkan salah eja dan salah ketik.

Show suggestions Menampilkan kata yang dianjurkan saat Anda
mengetik.

Auto-complete Spasi atau tanda baca yang sesuai secara

otomatis disisipkan setelah kata yang diketik.

Membuat kamus pribadi

Keyboard menggunakan kamus standar untuk menampilkan kata-kata
yang dianjurkan saat Anda mengetik. Anda dapat membuat kamus
pribadi untuk memasukkan kata-kata yang tidak ditemukan di kamus
utama. Keyboard juga melihat kata-kata yang ditambahkan ke kamus
pribadi Anda untuk membuat anjuran kata.

Untuk menambahkan kata ke kamus

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu &— Settings—
Language & keyboard— Android keyboard.

2 Sentuh tombol Menu &— Add.
3 Ketik kata yang diinginkan ke dalam bidang teks Add to dictionary.
4 Sentuh OK.
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Untuk mengedit kata di dalam kamus

1

ua b WN

Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Language & keyboard— Android keyboard.

Sentuh kata yang diinginkan.

Sentuh Edit.

Edit ejaan kata di dalam bidang teks Edit word.
Sentuh OK.

Untuk menghapus kata dari kamus

1

Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Language & keyboard— Android keyboard.

Sentuh kata yang ingin dihapus.
Sentuh Delete.
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Keyboard Swype

Keyboard Swype memungkinkan Anda untuk memasukkan teks
dengan menarik alur melalui huruf kata, termasuk menyentuh setiap
tombol untuk mengetik kata.

Untuk membuka keyboard Swype:

Sentuh dan tahan kotak teks untuk membuka konteks menu Edit text—
Input method— Swype.

Keyboard Swype mengontrol penulisan email
Meed Goud

Goof

Goofs

3 Hood — 8

Food

) wravei : yry QWERTYUTIOP

o % & - [ ¥ G - -
AlSIDIFIGIH]JIK]L

. BN ) g 7
+ ZXCVBNMa

» sm &

1 Untuk memasukkan kata "Need" misalnya, tempatkan jari Anda pada
huruf pertama "N" dan gulirkan ke huruf berikutnya. Angkat jari Anda
setelah huruf "d" yang terakhir. Keyboard memprediksikan dan
memasukkan kata menurut huruf yang alurnya Anda gambar. Huruf
yang tidak relevan ke ejaan kata diabaikan.

2  Untuk memasukkan huruf ganda "ee” untuk kata "Need", lakukan
coretan cepat maju dan mundur atau tarik putaran pada huruf “e".
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» Ketika tidak ada kata yang dimasukkan ke dalam kotak teks, sentuh
tombol untuk memilih dari yang berikut:

—Tutorial: Memainkan tutorial animasi yang mendemonstrasikan
cara menggunakan Swype.

—More Help: Baca Bantuan Swype untuk mendapatkan informasi
yang mendetail menggunakan Swype.

—Options: Menyesuaikan pengaturan keyboard Swype.

Setelah kata dimasukkan ke dalam kotak teks, sentuh tombol untuk
melihat saran lain untuk mengganti kata tempat kursor disisipkan.

* Sentuh dan tahan tombol untuk mengakses Bantuan Swype secara
langsung.

4

» Sentuh untuk menunjukkan keyboard untuk mengetik angka tanda
baca, dan simbol.

Ul

e Sentuh untuk memasukkan *,".

e Sentuh dan tahan untuk memasukkan "=".

6

¢ Sentuh untuk memasukkan spasi.

» Sentuh dan tahan untuk memasukkan spasi tab.

e Sentuh untuk memasukkan "."

« Sentuh dan tahan untuk memasukkan """

Keyboard Swype menampilkan saran ketika tidak dapat memprediksi

kata menurut jejak yang Anda gambar, atau ketika Anda sentuh H
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Widget Penelusuran Google

Anda dapat menggunakan Google Quick Search Box untuk menemukan
situs web dan informasi di Google, mengakses aplikasi yang terpasang
di smartphone, atau menemukan kontak yang tersimpan dalam daftar
Kontak Anda.

Untuk mencari dengan mengetik
1 Dari widget Google Search yang Anda buat di layar Home, sentuh
[3 untuk memilih jenis pencarian: All, Web, Apps or Contacts.

Mool 52 9:45am

@ & &

All Web Apps Contacts

™ ]

2 Sentuh Google Quick Search Box. Keyboard di layar akan terbuka.

3 Ketik kata kunci atau nama lengkap ke dalam kotak tersebut
dengan menggunakan keyboard. Saat Anda mengetik, hasil
pencarian yang cocok penuh atau sebagian dengan teks yang
sedang diketik akan muncul di bawah kotak pencarian.

4 Gulir hasil pencarian yang dicantumkan dan sentuh untuk memilih
kata kunci yang diinginkan. Jika Anda hanya ingin melihat tautan

web yang cocok di Google, sentuh tombol n pada keyboard
Android, tombol pada keyboard Swype, atau ikon pencarian
-, pada kotak pencarian.

5 Aplikasi yang cocok atau browser dengan tautan web yang cocok
akan terbuka.

6 Sentuh tautan yang Anda inginkan jika Anda ingin melihat
halaman web.
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Untuk mencari dengan suara

Sentuh & vyang ditampilkan di sebelah kotak pencarian.
Ucapkan nama atau kata kunci dari item yang sedang Anda cari.
Browser dengan tautan web yang cocok akan terbuka.

1
2
3
Q CATATAN: Anda juga dapat mengakses fungsi Voice Search dengan

menyentuh tombol Launcher E—) Voice Search | &

Widget Pengontrol Daya

Untuk menghemat baterai, Anda dapat memilih untuk menonaktifkan
salah satu mode ketika tidak digunakan.

2 3 4 5 6

1

Menunjukkan jika mode yang sesuai diaktifkan atau dinonatifkan.

Sentuh untuk mengaktifkan atau menonaktifkan Wi-Fi.

Sentuh untuk mengaktifkan atau menonaktifkan Bluetooth.

H{W N -

Untuk mengaktifkan atau menonaktifkan mode Use GPS satellites, yang
memungkinkan Anda untuk menunjuk lokasi di bawah tingkat jalan.
Namun, mode ini memerlukan kondisi langit yang cerah dan memerlukan
lebih banyak daya baterai.

5 Sentuh untuk mengaktifkan atau menonaktifkan mode Auto-sync, yang
memungkinkan telepon Anda secara otomatis menyinkronkan data Gmail
dan data Outlook menggunakan Dell Mobile Sync.

6 Sentuh berulang kali untuk menyesuaikan kecerahan cahaya latar.
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Mengelola Pengaturan Smartphone

Untuk memeriksa ruang penyimpan

Sentuh tombol Home @— Tombol Menu & — Settings— SD card &
phone storage. Layar akan menampilkan total ruang dan ruang yang
masih tersedia pada telepon dan pada kartu microSD.

Untuk menghapus data aplikasi yang tidak dibutuhkan guna
mengosongkan ruang penyimpanan

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu &— Settings—
Applications— Manage applications.

2 Dari daftar Manage application, sentuh aplikasi yang cache atau
datanya ingin Anda hapus.

3 Pada layar info Aplikasi, sentuh Clear data pada Storage guna
menghapus data aplikasi yang tidak dibutuhkan; sentuh Clear
cache pada Cache untuk menghapus cache yang tidak dibutuhkan.

Untuk memformat kartu microSD

1 Sentuh tombol Home @— Tombol Menu @ — Settings— SD
card & phone storage.

2 Sentuh Unmount SD card untuk mengaktifkan pilihan Format
SD card.

A PERHATIAN: Memformat kartu microSD akan menghapus semua data
dan aplikasi yang sudah didownload yang tersimpan di dalamnya. Pastikan
bahwa Anda sudah membuat backup data yang Anda perlukan sebelum
memformat kartu microSD Anda.

Q CATATAN: Untuk informasi cara memback up data perangkat Anda, lihat
"Menyinkronkan Smartphone Dell Venue Anda dan Komputer
Menggunakan Dell Mobile Sync” pada halaman 160.

3 Sentuh tombol Format SD card— Format SD card— Erase
everything.
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Untuk melepaskan kartu microSD dengan aman

A
JAN

1

u b NN

PERHATIAN: Melepaskan kartu microSD sementara smartphone
bekerja dapat menyebabkan data hilang atau galat aplikasi.

PERHATIAN: Disarankan untuk mencabut kartu microSD sebelum
melepaskannya.

Sentuh tombol Home @— Tombol Menu @ — Settings— SD
card & phone storage.

Sentuh Unmount SD card.

Matikan smartphone Anda.

Lepaskan penutup belakang.

Lepaskan kartu microSD dari smartphone.

Untuk menghapus semua data dari perangkat Anda

JAN

PERHATIAN: Langkah berikut akan menghapus semua data, termasuk
akun Google Anda dan aplikasi yang sudah diunduh dari smartphone

Anda. Pastikan bahwa Anda sudah memback up data yang Anda
butuhkan sebelum melanjutkan.

Sentuh tombol Beranda @— tombol Menu & — Settings—
Privacy— Factory data reset.

Sentuh Reset phone.

CATATAN: Anda perlu menggambar pola pembukaan kunci layar Anda

jika diaktifkan.
Sentuh Erase everything setelah Anda membaca peringatan.

Menggunakan Dell Venue Smartphone
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Untuk mereset perangkat Anda ke status standar

JAN

74

PERHATIAN: Langkah-langkah berikut akan memulihkan perangkat
Anda ke status standar dan menghapus semua data dan aplikasi yang
sudah diunduh yang tersimpan di dalamnya. Pastikan Anda sudah
memback up data yang dibutuhkan sebelum mereset perangkat Anda.

Tekan dan tahan tombol daya lalu sentuh pilihan Power off— OK
di layar untuk menonaktifkan perangkat.

Secara bersamaan, tekan dan tahan tombol volume atas dan bawah.

Tanpa melepaskan tombol volume, tekan dan tahan tombol
Dayya, hingga smartphone menyalakan layar konfigurasi.

Tekan tombol volume untuk memindahkan bar yang disorot
pada layar tersebut ke pilihan Factory reset.

Tekan tombol Kamera untuk memulai proses reset dan
menunggu smartphone sebelum merestart.
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Tersambung ke Internet

Untuk menelusuri web dan mengakes utilitas berbasis web, seperti
perpesanan cepat, maka salah satu dari koneksi jaringan data berikut
harus tersedia:

« GPRS
« EDGE
e 3G

e HSPA
o Wi-Fi

GPRS/EDGE/3G/HSPA

Cara menyambung ke internet dengan menggunakan GPRS, EDGE, 3G,
atau HSPA

Smartphone Anda dikonfigurasi dengan jaringan GPRS, EDGE, 3G, atau
HSPA yang disediakan oleh penyedia layanan kartu SIM yang terpasang
di smartphone Anda. Namun, ini hanya terbatas untuk panggilan suara
dan perpesanan teks saja. Jika koneksi Wi-Fi tersedia, maka smartphone
Anda secara otomatis menggunakan koneksi Wi-Fi untuk mengakses
internet. Koneksi internet melalui GPRS, EDGE, 3G, atau HSPA menjadi
tidak aktif sementara, hingga koneksi Wi-Fi berakhir.

Jika Anda ingin menyambung ke web dengan menggunakan jaringan
data GPRS, EDGE, 3G, atau HSPA:

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Wireless & networks, lalu hapus kotak centang Wi-Fi untuk
menonaktifkan Wi-Fi.

2 Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Wireless & networks— Mobile networks, lalu sentuih Data
enabled.
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CATATAN: Tergantung jaringan GPRS, EDGE, 3G, atau HSPA yang sedang
digunakan, ikon jaringan data yang sesuai akan muncul di bar status setelah
koneksi data dibuat. Untuk informasi tentang mengidentifikasi ikon
jaringan, lihat "Bar Status” pada halaman 39.

Anda dapat mengatur smartphone untuk mencari jaringan yang tersedia
jika Anda berada di luar jaringan asal atau ingin mendaftar ke jaringan
berbeda.

Untuk memilih jaringan baru secara manual

1 Sentuhtombol Home @— Menu button & — Settings— Wireless &
networks— Mobile networks— Network operators— Search
networks. Daftar jaringan yang tersedia saat ini akan ditampilkan.

2 Pilih jaringan secara manual dari daftar jaringan tersebut.

Untuk memilih jaringan baru secara otomatis

Sentuh tombol Home @— Menu button &— Settings— Wireless &
networks— Mobile networks— Network operators— Select
Automatically.

Untuk menjadwalkan sambungan data seluler

Anda dapat menjadwalkan sambungan data untuk meminimalkan
jumlah waktu yang Anda gunakan untuk sambungan data untuk
menghemat daya baterai.

1 Untuk mengaktifkan fitur ini, sentuh tombol Home @— Menu

button & — Settings— Wireless & networks— Mobile networks—
Schedule data connection— Enable.
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2 Pada bagian off-peak hours, tetapkan rentang waktu sebagai jam
di luar jam sibuk.

 Sentuh Start Time Mengatur waktu dengan menyentuh | 4 |
atau | — |, atau menyentuh kolom jam atau menit untuk
memasukkan waktu. Sentuh Set ketika selesai.

e Sentuh End Time dan ulangi langkah di atas untuk menetapkan
End Time.

3 Sentuh Cellular Data Timeout untuk menetapkan nilai waktu
habis. Misalnya, jika Anda memilih 15 minutes, sambungan data
akan dimatikan setelah tidak ada aktivitas selama 15 menit.

Untuk melanjutkan sambungan data, aktifkan smartphone Anda.

CATATAN: Anda juga dapat menyentuh Cellular Data Timeout untuk
menetapkan nilai waktu habis untuk waktu puncak.

Wi-Fi

Anda dapat menyambungkan smartphone Anda ke Internet dengan
menggunakan Wi-Fi.

Untuk menggunakan Wi-Fi pada smartphone Anda, Anda perlu
mengakses titik nirkabel atau "hotspot” dalam jarak hingga 300 kaki
(100 meter).

CATATAN: Jangkauan dan kualitas sinyal Wi-Fi dipengaruhi oleh jumlah
perangkat yang tersambung, infratruktur, dan benda yang dikirim sinyal.

Untuk mengaktifkan Wi-Fi dan menyambung ke jaringan

1 Sentuh tombol Beranda @— tombol Menu @— Settings—
Wireless & networks— Wi-Fi untuk menandai kotak centang Wi-
Fi. Smartphone akan memindai jaringan nirkabel yang tersedia.

2 Sentuh Wi-Fi settings. Nama jaringan dan pengaturan keamanan
(Open Network [Jaringan Terbukal] atau Secured with
WEP/WPA/WPA2/WPS [Diamankan dengan WEP/WPA/WPA2/WPS])
dari jaringan Wi-Fi yang ditemukan akan ditampilkan di daftar
Wi-Fi network.

3 Jentik daftar tersebut dan sentuh untuk memilih jaringan Wi-Fi
yang hendak disambung.
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4

Masukkan password, kemudian sentuh Connect untuk
menyambung ke jaringan Wi-Fi.

CATATAN: Untuk menyambung ke jaringan yang diproteksi dengan
Wired Equivalent Privacy (WEP), WPA (Wi-Fi Protected Access), WPA2,
atau WPS (Wireless Protected Setup), Anda harus memasukkan tombol
keamanan WEP/WPA/WPA2/WPS untuk mendapatkan hak akses ke
jaringan tersebut. Bila lain kali smartphone Anda menyambung ke
jaringan yang sudah diakses secara aman sebelumnya, Anda tidak akan
diwajibkan untuk memasukkan kunci WEP/WPA/WPA2/WPS lagi, kecuali
jika Anda mereset smartphone Anda ke pengaturan standar pabrik.

CATATAN: Smartphone Anda memiliki kemampuan mempertahankan
koneksi internet yang konstan melalui jaringan Wi-Fi atau Jaringan
seluler (GPRS, EDGE, 3G, atau HSPA). Namun, koneksi Wi-Fi lebih
diprioritaskan daripada koneksi jaringan seluler jika keduanya tersedia.

Untuk memeriksa koneksi jaringan Wi-Fi saat ini

Dari bar status:

Saat smartphone Anda tersambung ke jaringan nirkabel, ikon Wi-Fi &

di bar status menunjukkan kekuatan sinyal (jumlah pita yang menyala).
Jlka Wireless & networks— Wi-Fi settings— Network notification

diaktifkan, ikon "5; muncul pada bar status ketika smartphone menemukan

jaringan Wi-Fi yang dapat diakses ada di dalam jangkauan.

Dari jaringan Wi-Fi:

1

2
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Sentuh tombol Home @— Tombol Menu & — Settings—
Wireless & networks— Wi-Fi settings.

Sentuh jaringan Wi-Fi yang saat ini tersambung dengan smartphone
(dengan label Connected). Akan terbuka jendela yang
menampilkan nama, status, info keamanan, kekuatan sinyal,
kecepatan link, dan alamat IP jaringan Wi-Fi itu.

CATATAN: Jika Anda ingin memutus koneksi jaringan Wi-Fi dari smartphone
Anda, sentuh Forget pada jendela ini. Anda mungkin perlu mengonfigurasikan
pengaturan Wi-Fi lagi jika Anda ingin mengembalikan koneksi ke jaringan
nirkabel ini.
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Untuk menyambung ke jaringan Wi-Fi lainnya

1 Sentuh tombol Home @— Tombol Menu @ — Settings—
Wireless & networks— Wi-Fi settings. Jaringan Wi-Fi yang
terdeteksi ditampilkan di daftar Wi-Fi networks.

E4 CATATAN: Untuk memulai pencarian baru jaringan Wi-Fi yang tersedia,
pada layar Wi-Fi settings, sentuh tombol Menu & — Scan.

2 Colej daftar Wi-Fi networks tersebut dan sentuh nama jaringan
yang ingin Anda sambung.

Q CATATAN: Jika jaringan nirkabel yang ingin Anda sambung tidak ada di
dalam daftar jaringan yang terdeteksi, jentik bagian bawah daftar tersebut
untuk menyentuh Add Wi-Fi network. Masuk ke pengaturan jaringan Wi-
Fi. lalu Save.

Menonaktifkan semua Koneksi dengan Menggunakan the
Mode Pesawat

Memilih mode Pesawat akan menonaktifkan semua koneksi seluler
dan Wi-Fi. Fitur ini berguna ketika konektivitas nirkabel dilarang ketat,
misalnya di pesawat.

Sentuh tombol Home @ — tombol Menu @ — Settings— Wireless &
networks— Airplane mode untuk mengaktifkan atau menonaktifkan
mode Airplane.
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Menjelajahi Internet

Untuk membuka browser

-

Sentuh tombol Launcher E—) Browser g

Untuk menggunakan bar kontrol browser

[ http:/fwww.dell.com/ ||

1 2

1 Sentuh kolom alamat halaman web dan ketikkan alamat halaman web
yang ingin Anda buka.

2  Sentuh untuk melihat bookmark, halaman yang paling sering dikunjungi,
dan riwayat browsing.

Untuk membuka halaman web
1 Pada layar browser, sentuh bidang halaman web pada layar.

2 Ketik alamat halaman web dengan menggunakan keyboard di
layar. Saat Anda mengetik alamat, alamat halaman web yang
cocok akan muncul.

3 Sentuh alamat yang ditampilkan pada layar untuk langsung
membuka alamat tersebut, atau lengkapi mengetik alamat

halaman web, dan kemudian sentuh kode | pada keyboard
Android, tombol pada keyboard Swype, atau * pada bar

kontrol browser.

Untuk mengatur laman utama
Untuk memasukkan halaman web secara manual:
1 Sentuh tombol Menu & — More— Settings— Set home page.

2 Masukkan alamat web situs web yang ingin Anda gunakan sebagai
laman utama Anda dan sentuh OK.
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Untuk mengatur laman saat ini sebagai laman utama:
1 Buka halaman web berisi teks yang ingin Anda jadikan laman utama.

2 Sentuh tombol Menu @— More— Settings— Set home page.
3 Sentuh Use current page— OK.
Untuk memilih halaman utama dari bookmark:

1 Sentuh E dari bar kontrol browser untuk melihat daftar

bookmark, situs paling banyak dikunjungi, dan riwayat browsing.

2 Sentuh dan tahan bookmark yang diinginkan untuk menampilkan
menu perintah— Set as homepage.

Melihat Halaman Web

Cara menavigasi di halaman web

Jentikkan jari Anda secara horizontal atau vertikal pada layar untuk
menggulir atau menampilkan area halaman web yang Anda inginkan.

Untuk memperbesar halaman web

Lebarkan area halaman web yang Anda inginkan dengan menggerakkan
kedua jari Anda saling menjauh di layar tersebut.

Untuk memperkecil halaman web
Kecilkan area halaman web yang Anda inginkan dengan menggerakkan

kedua jari Anda saling mendekati di layar tersebut.

Untuk melihat halaman berikutnya atau sebelumnya.

Setnuh tombol Back @ untuk melihat halaman sebelumnya, sentuh
tombol Menu @— Forward untuk melihat halaman berikutnya.
Untuk membuka jendela baru

Sentuh tombol Menu & — New window. Jendela browser yang baru
membuka dan menampilkan halaman depan.
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Untuk berpindah antar-jendela browser

Anda dapat membuka beberapa jendela browser dab dengan
mudah berpindah dari satu halaman web ke halaman web lainnya.

1

2

Pada jendela browser, sentuh tombol Menu & — Window.
CATATAN: Untuk menutup jendela browser, sentuh - pada jendela
browser.

Sentuh alamat web dari halaman web yang diinginkan. Jendela
terbuka menampilan halaman dalam layar penuh.

Untuk mencari teks di dalam halaman web

1

Saat melihat halaman web, sentuh tombol Menu & —» More—
Find on page.
Ketikkan item pencarian pada bar pencarian tersebut.

Sentuh [ij atau @ untuk ke item sebelumnya atau sesudahnya
yang cocok.

CATATAN: Sentuh lﬁ] untuk menutup bar pencarian.

Untuk menyalin teks di halaman web

Anda dapat menyalin dan merekatkan teks dari halaman web ke e-mail,
teks, atau pesan multimedia Anda.

1
2
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Buka halaman web berisi teks yang ingin Anda salin.
Cari teks yang ingin Anda salin lalu sentuh tombol Menu &—
More— Select text.

Letakkan jari Anda di awal teks yang ingin Anda salin lalu seret
hingga bagian akhir teks yang ingin Anda salin. Teks yang disalin
disorot dengan warna merah muda.

Angkat jari Anda dari layar.

Untuk merekatkan pada e-mail, teks, atau pesan multimedia,
sentuh dan tahan kolom teks pada pesan atau layar email lalu
sentuh Paste di menu pop-up.
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Menggunakan Tautan Web, Riwayat, dan Yang Didownload

Untuk memilih tautan di halaman web

Pindahlah ke tautan yang Anda inginkan di halaman web. Tautan
tersebut dibingkai dengan kotak oranye saat Anda menyentuhnya.

Tipe tautan

Fungsionalitas.

Alamat halaman web

Sentuh dan tahan tautan untuk membuka
menu pop-up yang memungkinkan Anda untuk
menyalin halaman web ke clipboard, atay
bagikan tautan melalui Bluetooth, Evernote,
Facebook, Gmail, SMS, atau Twitter.

Alamat e-mail

» Sentuh untuk mengirimkan e-mail ke alamat
e-mail.
» Sentuh dan tahan hingga menu pop-up muncul.
—Sentuh Send email untuk mengirimkan
e-mail ke alamat e-mail.
—Sentuh Copy untuk menyalin alamat e-mail
ke clipboard. Anda dapat merekatkan alamat

e-mail nanti ke kontak baru atau sambil
menulis e-mail baru.

Nomor telepon

Sentuh untuk membuka aplikasi Phone untuk
memanggil nomor telepon.

CATATAN: Anda dapat memanggil nomor
dari halaman web hanya jika fiturnya
didukung oleh penyedia layanan Anda.

Untuk memeriksa riwayat halaman web yang sudah Anda kunjungi

1 Pada layar browser, sentun H — History, atau sentuh tombol

Menu &— Bookmarks.

2 Sentuh tab History © .

3 Sentuh hari kunjungan terakhir Anda pada halaman web yang

diinginkan.

4 Sentuh alamat web untuk membuka halaman web itu.

ﬂ CATATAN: Untuk memeriksa halaman web yang paling sering Anda
kunjungi, sentuh tab Most visited tab =~ @
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Untuk mengizinkan download dari aplikasi web

A PERHATIAN: Aplikasi yang di-download dari web dapat berasal dari
sumber-sumber yang tidak dikenal. Untuk melindungi data pribadi dan
smartphone Anda, downloadlah hanya dari sumber terpercaya, seperti
Android Market.

Untuk mendownload aplikasi web, aktifkan fitur download smartphone
Anda.

1 Sentuh tombol Beranda @— Tombol Menu &— Settings—
Applications.

Sentuh Unknown sources untuk menandai kotak centang.
3 Saat kotak dialog Attention muncul, sentuh OK.

Q CATATAN: Semua aplikasi yang didownload disimpan ke kartu microSD.
Sebelum Anda mendownload plikasi dari web, pastikan Anda sudah
memasang kartu microSD di smartphone Anda. Untuk informasi lebih
lanjut tentang cara memasang kartu microSD, lihat "Memasang kartu
microSD" pada halaman 9.

Untuk menginstal aplikasi

1 Pada layar browser, sentuh aplikasi yang ingin Anda download.

2 Layar rincian aplikasi akan muncul. Baca rincian tentang aplikasi
tersebut, seperti biayanya, rating keseluruhan, komentar dari
pengguna, info kontak pengembang, dan lainnya.

3 Untuk memasang aplikasi, pilih Install maupun Buy.

Untuk memeriksa file yang didownload

Pada layar browser, sentuh tombol Menu @ — More— Downloads.
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Mengelola Penanda

Anda dapat menyimpan sebanyak mungkin penanda yang Anda
inginkan di smartphone Anda.

Untuk menandai halaman web

1
2

3
4

5

Pada layar browser, buka halaman werb yang ingin Anda tandai.

Sentuh H atau sentuh tombol Menu @ — Penanda. Jendela
Bookmarks akan terbuka.

Pada tab Bookmarks, sentuh Add.

Masukkan nama penanda atau edit alamat web sesuai kebutuhan
Anda.

Sentuh OK untuk menyimpan halaman web sebagai penanda.

Untuk membuka penanda

1

Pada layar browser, sentuh [ atau sentuh tombol Menu &—
Bookmarks. Jendela Bookmarks akan terbuka.
Pada jendela Bookmarks, Anda bisa:

Menyentuh penanda yang ingin Anda buka di jendela browser
yang sama.

Menyentuh dan menahan penanda yang ingin Anda buka, lalu
pada menu pop-up sentuh Open untuk membuka penanda pada
jendela browser yang sama, atau Open in new window untuk
membuka penanda di jendela baru.

Internet | 85



Untuk mengelola Penanda

1 Pada layar browser, sentuh [ atau sentuh tombol Menu &—
Bookmarks.
2 Pada jendela Bookmarks, sentuh dan tahan penanda yang Anda

inginkan untuk membuka menu pop-up yang menyediakan
pilihan berikut:

Edit bookmark Sentuh untuk membuka jendela Edit bookmark.
Masukkan nama dan alamat penanda lalu sentuh OK.

Add shortcut to Home Sentuh untuk membuat pintasan penanda pada layar
Beranda saat ini. Maka Anda dapat menyentuh pintasan
pada layar Beranda untuk memulai browser dan
membuka langsung halaman yang ditandai.

Berbagi tautan Sentuh untuk membagikan tautan melalui Bluetooth,
Evernote, Facebook, Gmail, Messaging, atau Twitter.

* Bluetooth: Sentuh Bluetooth. Jika perangkat Anda
tidak tercantum di bawah perangkat Bluetooth, sentuh
Scan for devices. Sentuh item yang ingin Anda
bagikan tautannya.

* Gmail: Sentuh untuk membuka jendela Tulis
dengan alamat penanda yang secara otomatis
direkatkan pada kolom teks. Lalu kirim alamat
penanda ke orang lain dengan email.

* Messaging: Sentuh untuk membuka penulis pesan
dengan alamat penanda yang secara otomatis
direkatkan pada kolom teks. Lalu kirim alamat
penanda ke orang lain dengan pesan teks.

Salin URL tautan Salin tautan laman web atau clipboard.

Menghapus penanda Sentuh untuk menghapuskan penanda yang dililih.

Jadikan halaman awal Tetapkan penanda saat ini sebagai laman utama.

Untuk mengonfigurasikan pengaturan browser

Pada layar browser, sentuh tombol Menu @ — More— Settings untuk
menyesuaikan pengaturan browser.

86 | Internet



Email

Anda dapat membuat akun email exchange, POP3, dan IMAP dari
layanan e-mail berbasis web pada smartphone Anda.

Untuk membuka aplikasi e-mail

Sentuh tombol Launcher E—> Email = .

Untuk mengatur akun e-mail

1 Pada layar Set up email, ketik alamat email dan sandi yang ingin
Anda tambahkan lalu sentuh Next.

Q CATATAN: Jika akun e-mail yang ingin Anda atur tidak berada di
database e-mail perangkat, Anda akan diminta untuk memasukkan
smartphone akun email itu secara manual, termasuk server email,
protokol, dan sebagainya setelah menyentuh Next.

Q CATATAN: Sentuh Manual setup, bukan Next agar langsung masuk ke
pengaturan server masuk dan keluar untuk akun yang sedang diatur.

2 Masukkan nama untuk akun dan nama yang ingin Anda tampilkan
di e-mail keluar lalu sentuh Done.

Setelah membuat satu akun email, sentuh tombol Menu &—

Accounts— sentuh tombol Menu @ sekali lagi— Add account, jika
Anda ingin membuat akun email yang lain.

Untuk menulis dan mengirimkan e-mail
1 Sentuh tombol Launcher E—) Email = .

2 Pada kotak masuk akun e-mail, sentuh tombol Menu & —
Compose.

3 Ketikkan alamat e-mail penerima di kolom To. Saat Anda
mengetik informasi, kontak yang cocok akan muncul di layar.
Sentuh penerima untuk menambahkan alamat e-mail secara
otomatis, atau teruskan mengetik alamat e-mail secara lengkap.
Jika Anda mengirimkan e-mail ke beberapa penerima, pisahkan
alamat-alamat email tersebut dengan tanda koma. Anda dapat
memambah sebanyak mungkin penerima yang Anda butuhkan.
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5
6

E4

E4

Ketikkan subjek.

Tulis pesan Anda.

Sentuh tombol Menu @— Send.

CATATAN: Jika Anda ingin menyimpan pesan sebagai konsep dan
mengubahnya nanti, sentuh @ atau sentuh Save as draft.

CATATAN: Saat Anda menerima e-mail baru, ikon e-mail muncul
di bar status untuk memberitahu Anda tentang adanya e-mail baru. Seret
bar status ke bawah untuk membuka panel Notifikasi dan sentuh email
baru untuk melihatnya

Untuk menghapus e-mail

1

2

Pada kotak masuk akun e-mail, sentuh dan tahan e-mail yang
ingin Anda hapus.

Pada menu pop-up, sentuh Delete.

Untuk menghapus atau mengedit akun email pada smartphone Anda

1

2
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Sentuh tombol Launcher E—> Email = .

Sentuh tombol Menu & — Accounts.

Untuk menghapus akun email, sentuh dan tahan akun yang ingin
Anda hapus di bawah baru Akun, lalu sentuh Remove Account
pada menu pop-up. Saat layar konfirmasi penghapusan dilakukan,
sentuh OK.

Untuk mengedit akun e-mail, sentuh dan tahan akun yang ingin
Anda edit, lalu sentuh Account settings pada menu pop-up.
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Aplikasi Web

m CATATAN: Anda memerlukan koneksi jaringan data seluler atau Wi-Fi yang
aktif (GPRS, EDGE, 3G, atau HSPA) agar dapat tersambung ke web. Untuk
informasi lebih lanjut tentang cara mengonfigurasi smartphone Anda
untuk konektivitas web, lihat "Tersambung ke Internet” pada halaman 75.

Q CATATAN: Tidak semua aplikasi tersedia di semua versi produk ini.

Gmail

Gmail adalah layanan e-mail berbasis web yang disediakan oleh Google.

Untuk membuka Gmail

Sentuh tombol Launcher E—) Gmail M'.

Untuk mengatur akun Google Anda

Anda perlu masuk ke akun Google sebelum menggunakan layanan dan
aplikasi Google seperti Gmail, Google Maps, Google Talk, dan Android
Market. Masuk ke akun Google juga akan menyinkronisasikan semua
e-mail dan kontak di akun Google Anda dengan smartphone Anda.

Q CATATAN: Anda tidak akan diminta untuk masuk dengan akun Google
jika Anda sudah masuk saat sebelumnya menggunakan aplikasi yang
mengharuskan masuk ke akun Google Anda.

Di layar Add a Google Account. sentuh Next untuk melanjutkan.

Sentuh tombol Sign in. Masukkan nama pengguna dan password
Google Anda, kemudian sentuh tombol Sign in.

Q CATATAN: Jika Anda perlu menggunakan nama pengguna dan sandi
Google berbeda dengan perangkat Anda, Anda perlu menghapus semua
data dari perangkat Anda dengan menjalankan Factory Reset (lihat "Untuk
menghapus semua data dari perangkat Anda" pada halaman 73).

Q CATATAN: Masuk ke Akun Google memerlukan koneksi Internet.
Pastikan bahwa smartphone memiliki Wi-Fi aktif atau koneksi data seluler
(GPRS, EDGE, 3G, atau HSPA) sebelum masuk. Untuk informasi lebih
lanjut tentang cara menyiapkan sambungan data, lihat "Tersambung ke
Internet” pada halaman 75.

Q CATATAN: Sentuh tombol Create jika Anda tidak memiliki Akun Google.
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Kotak masuk Gmail Anda akan terbuka sebagai tampilan Gmail standar.
Semua e-mail dikirimkan ke kotak masuk Anda.
1

Ml =3 11:27am

— R
3—1L4 How's evlerything? - Hi, Ho...
» User | (5) 11:22am

Where shall we go on holi...

»User | 11:21am
Where is it? - Testing From: Je... To———7
» User 2 Augs
Archive Delete Labels
| | |
4 5 6

Menunjukkan jumlah e-mail yang dikelompokkan dengan subjek yang sama.

Folder dan jumlah e-mail yang belum dibaca.

3 Sentuh kotak centang untuk memilih e-mail. Untuk menggunakan fitur
ini, sentuh tombol Menu & — More—> Settings, lalu aktifkan Batch
operations.

4  Sentuh untuk menyimpan e-mail yang Anda pilih di folder All Mail.

5 Sentuh untuk menghapus email yang dipilih.

6  Sentuh untuk melabeli email yang dipilih.

7 E-mail bertanda bintang Sentuh tanda bintang untuk menambahkan

atau menghapus tanda bintang.
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Untuk memuat ulang Gmail

Sentuh tombol Menu @— Refresh untuk mengirimkan atau menerima
e-mail dan menyinkronisasi e-mail Anda dengan akun Gmail Anda di web.

Untuk melihat e-mail pada folder berbeda atau dengan label

Untuk melihat e-mail yang tersimpan di folder selain kotak masuk, seperti

di folder Sent atau All Mail, atau untuk melihat e-mail berlabel atau

bertanda bintang:

1 Sentuh tombol Menu &— Go to

labels.

2 Sentuh folder yang menyimpan e-mail yang ingin Anda lihat, atau
sentuh label yang menandai e-mail tersebut.

Untuk membaca e-mail

e Saat Anda menerima e-mail baru, ikon e-mail muncul di bar

status untuk memberitahu Anda tentang adanya e-mail baru.
Seret bar status ke bawah untuk membuka panel Notifikasi dan

sentuh email baru untuk melihatnya.

» Saat berada di kotak masuk atau pada folder lain, gulir utas email

di layar tersebut, dan sentuh e-mail untuk membukanya.
3

L 11:39am

1 read message

el S
»—8

LS | Reply Reply all | Forward

To: usernam [@gmall.|om San 15 7

Show detalls 258m

Z
hd Hi, 6
How's everything?

I 5

y |
J Archive ' Delete H L4 I }T4

Internet

91



Sentuh untuk melihat e-mail sebelumnya dengan subjek yang sama.

Sentuh untuk memberi tanda bintang pada email. Untuk memeriksa

email berbintang, dalam Inbox, sentuh tombol Menu & — Go to labels—
Starred.

Sentuh untuk membalas kontak.

Sentuh untuk membaca utas email berikutnya.

Sentuh untuk membaca utas email sebelumnya.

Sentuh untuk membalas semua kontak dalam email.

Sentuh untuk meneruskan e-mail ke kontak lain.

O N o v bW

Sentuh untuk membuka atau menutup tombol Reply all dan Forward.

Untuk membuat dan mengirimkan e-mail

1
2

Sentuh tombol Menu & — Compose.

Masukkan alamat email kontak ke kolom To Untuk mengirimkan
e-mail ke beberapa kontak, pisahkan alamat e-mail mereka
dengan koma. Untuk mengirimkan tembusan (Cc) atau tembusan

buta (Bcc), sentuh tombol Menu & — Add Cc/Bcc.
Masukkan subjek e-mail.

Tulis e-mail Anda. Untuk melampirkan gambar, sentuh tombol

Menu @— Attach. Pilih gambar yang ingin Anda lampirkan dari
aplikasi Galeri (untuk informasi lebih lengkap, lihat "Foto and
Video" pada halaman 147).

Q CATATAN: Sentuh @ untuk menghapus lampiran.

92
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Sentuh Send untuk mengirimkan e-mail.
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Google Talk

Google Talk adalah program perpesanan cepat yang disediakan oleh
Google.

Untuk mengaktifkan Google Talk

1 Sentuh tombol Launcher E—) Google Talk tfa_lh

2 Masuk untuk mengatur akun Google Anda Jika Anda tidak memiliki
akun Google, ikuti petunjuk pada layar untuk membuat akun, lihat
("Untuk mengatur akun Google Anda" pada halaman 89).

3 Jendela Google Talk akan terbuka dengan daftar teman Anda.

Untuk masuk secara otomatis

Anda dapat masuk secara otomatis ke akun Google Talk Anda setiap
kali Anda menyalakan smartphone Anda.

1 Di daftar teman tersebut, sentuh tombol Menu & — Settings.
2 Pilih Automatically sign in.

Untuk menambahkan teman ke daftar teman Anda

Q CATATAN: Anda hanya dapat menambahkan teman yang memiliki Akun
Google.
1 Didaftar teman, sentuh tombol Menu & — Add friend.
Masukkan ID perpesanan cepat Google Talk atau alamat Gmail
teman yang ingin Anda tambahkan ke daftar teman.

Q CATATAN: Saat Anda mengetik ID perpesanan cepat teman yang sudah
tersimpan di Contacts dengan ID sama, kontak yang cocok ini akan tertampil
di layar sebelum Anda selesai mengetik. Anda dapat menyentuh kontak
itu, yang ID-nya akan dimasukkan secara otomatis.

3 Sentuh Send invitation.
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Untuk melihat dan menerima undangan

1 Didaftar teman, sentuh tombol Menu & — More— Invites.
Semua undangan obrolan yang sudah Anda kirimkan atau terima
tetapi belum dijawab akan didaftar pada layar undangan tertunda.

2 Sentuh undangan tertunda.
3 Sentuh Accept atau Cancel.

Ketika teman Anda menerima undangan obrolan Anda, undangan
tertunda akan menghilang dari daftar tersebut.

Untuk mengubah status online dan pesan
1 Sentuh ikon status online n di dekat nama Anda.

2 Pilih status yang Anda inginkan dari menu Status Set.

3 Untuk masuk ke pesan status Anda, sentuh kotak teks dan
masukkan pesan Anda.

4 Untuk mengganti foto ID Anda, sentuh ikon foto untuk
membuka— Change untuk membuka Galeri, lalu pilih
foto yang akan dipakai.

5 Saat selesai, sentuh Done.

Untuk memulai percakapan
1 Sentuh untuk memilih teman di daftar teman.
2 Ketikkan pesan Anda di kotak teks.
3 Sentuh tombol Send untuk mengirimkan pesan.

Untuk menambahkan teman ke percakapan aktif

1 Dilayar percakapan, sentuh tombol Menu @— Add to chat.
2 Pilih teman yang ingin Anda undang ke percakapan saat ini.

Untuk menonaktifkan log obrolan

Pada layar obrolan, sentuh tombol Menu & — Chat off record.
Percakapan berikutnya tidak akan direkam. Untuk melanjutkan
log obrolan, sentuh Chat on record.
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Untuk beralih antar-percakapan
1 Saat berada di layar percakapan atau di daftar teman, sentuh
tombol menu & — Switch chats.

2 Pada panel yang terbuka, sentuh nama teman yang ingin Anda
ajak mengobrol.

Untuk menutup percakapan
« Didaftar teman Anda, sentuh dan tahan nama teman dengan
obrolan aktif. Sentuh End chat pada menu yang menyembul.

o Pada layar obrolan, sentuh Menu &— End chat.

Untuk menampilkan semua teman di daftar teman Anda

Hanya teman yang paling sering Anda ajak mengobrol yang terdaftar
sebagai teman terpopuler. Jika Anda ingin menampilkan semua teman,

sentuh tombol Menu @ — All friends.

Untuk menampilkan teman di daftar terpopuler

1 Pada daftar teman, sentuh dan tahan nama teman untuk
membuka menu pilihan.

2 Sentuh Show friend.

Untuk selalu menampilkan teman di daftar terpopuler

Anda dapat menentukan seorang teman agar selalu muncul di daftar
teman terpopuler.

1 Pada daftar teman, sentuh dan tahan nama teman untuk
membuka menu pilihan.

2 Sentuh Show friend.

Q CATATAN: Untuk menghapus teman dari daftar terpopuler, dalam daftar
teman, sentuh dan tahan teman yang ingin dihapus dari daftar, lalu sentuh
Auto show friend dalam menu opsi.

Q CATATAN: Agar teman tidak tampak di daftar terpopuler, sentuh dan tahan
nama teman tersebut, kemudian sentuh Hide friend di menu tersebut.
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Untuk memblokir teman agar tidak mengirimkan pesan kepada Anda
1 Pada daftar teman, pilih teman yang ingin Anda blokir.
2 Sentuh dan tahan nama teman Anda, dan sentuh Block friend.

Teman Anda dihapus dari daftar teman Anda dan ditambahkan ke
daftar teman yang diblokir.

Q CATATAN: Untuk membuka blokiran teman, dalamd aftar teman, sentuh

tombol Menu & — More— Blocked. Pada daftar teman yang diblokir,
sentuh nama teman yang akan dibuka blokirnya, lalu sentuh OK.

Untuk menghapus teman secara permanen
1 Pada daftar teman, pilih teman yang ingin Anda hapus.
2 Sentuh dan tahan nama teman, lalu sentuh Remove friend.

Untuk mengetahui perangkat apa yang digunakan teman Anda untuk
mengobrol di Google talk

1 Di daftar teman, sentuh tombol Menu @— Settings— Mobile
indicator.

2 Pada daftar teman tersebut, periksa gambar yang muncul di sebelah
nama teman Anda. Sebagai contoh, jika teman Anda menggunakan
telepon Android, gambar Android akan muncul. Jika tidak ada
gambar yang tertampil, ini menunjukkan bahwa teman Anda
masuk ke Google dengan menggunakan komputer.

Untuk keluar dari Google Talk

Di daftar teman, sentuh tombol Menu @— Sign out.
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Maps

Google Maps membantu Anda mengetahui lokasi Anda saat ini, melihat
situasi lalu-lintas saat ini, dan mengetahui arah menuju tujuan Anda.
Anda juga dapat menggunakan alat pencari ini untuk menemukan
alamat atau tempat yang Anda inginkan di peta atau tampilan jalan.

E4 CATATAN: Aplikasi Google Maps tidak mencakup seluruh lokasi.

Untuk mengaktifkan sumber lokasi

Untuk mencari tempat yang Anda inginkan atau mengetahui lokasi saat
ini dengan menggunakan Google Maps, Anda perlu mengaktifkan My
location sources:

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu & — Settings—
Location & Sekuriti.

2 Pilih Use wireless networks, Use GPS satellites, atau keduanya.

E4 CATATAN: Memilih Enable GPS satellites memungkinkan Anda untuk
menentukan lokasi hingga level jalan. Namun, mode ini memerlukan
kondisi langit yang cerah dan memerlukan lebih banyak daya baterai.
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Untuk membuka Google Maps
Sentuh tombol Launcher E—) Maps \i )
Untuk melihat lokasi Anda di peta

Pada layar peta, sentuh @ . Lokasi Anda ditandai pada peta dengan
titik biru berkedip-kedip.

Q CATATAN: Memilih Enable GPS satellites memungkinkan Anda untuk
menentukan lokasi Anda saat ini hingga level jalan. Namun, mode ini
memerlukan kondisi langit yang cerah dan memerlukan lebih banyak
daya baterai.

Untuk menemukan lokasi di peta

1 Pada layar Maps, sentuh tombol Menu & — Search.
2 Cara mencari dengan mengetik:

a Ketikkan nama yang ingin Anda cari ke dalam kotak pencarian.
Anda dapat memasukkan alamat, kota, atau negara, atau tipe
bisnis atau organisasi seperti "restoran” atau "sekolah".

b Sentuh tombol pencarian di keyboard atau ikon pencarian | £ |
di kotak pencarian.

Untuk mencari dengan suara:
a Sentuh & .

b Ucapkan tujuan Anda.

Q CATATAN: Saat Anda memasukkan informasi, pencarian sebelumnya atau
lokasi yang cocok akan ditampilkan di bawah kotak pencarian. Anda dapat
menyentuh nama tempat atau alamat untuk menampilkan lokasi di peta.
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3 Hasil pencarian ditandai pada peta tersebut dengan gambar balon
berhuruf.

[N

Sentuh nama tempat untuk melihat alamat, rincian, dan meninjau tempat
jika informasinya tersedia. Untuk informasi lebih lanjut, lihat "Untuk melihat
detail pada tempat” pada halaman 100.

Sentuh untuk melihat daftar hasil pencarian.

Sentuh tanda bintang memperbesar atau memperkecil pada peta.

Hasil pencarian ditandai dengan penanda berhuruf. Sentuh penanda
untuk menampilkan nama tempat.
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Untuk melihat detail pada tempat

Ketika Anda menyentuh nama tempat pada tampilan peta, layar berikut
muncul. menampilkan alamat, detail, dan tinjauan tempat).
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Sentuh untuk menampilkan tampilan peta.

Sentuh untuk memperoleh arah. Untuk informasi lebih lanjut, linat
"Untuk mendapatkan arah” pada halaman 104.

Sentuh untuk melihat alamat, rincian, dan meninjau tempat jika informasinya
tersedia. Gulir ke bawah layar untuk melihat tindakan lain yang dapat
Anda lakukan.

Sentuh untuk menghubungi nomor tempat jika ada.

Sentuh untuk beralih ke tampilan jalan untuk lokasi tersebut. Untuk
informasi lebih lanjut, lihat "Untuk melihat peta di tampilan jalan” pada
halaman 104.

Sentuh gambar mini untuk beralih ke tampilan jalan untuk lokasi
tersebut. Untuk informasi lebih lanjut, lihat "Untuk melihat peta di
tampilan jalan” pada halaman 104.

100
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Untuk mencari-cari lokasi di peta

1 Colek atau seret peta ke arah mana pun di layar untuk melihat
lokasi yang Anda inginkan.

2 Jika Anda menandai tempat yang diinginkan saat menavigasi peta,
sentuh dan tahan tempat tersebut untuk menampilkan alamatnya
(gambar kecil juga ditampilkan jika tampilan jalan lokasi tersebut
tersedia).
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Untuk memperbesar dan memperkecil pada peta

Sentuh (@_ | untuk mengecilkan dan sentuh | @) untuk membesarkan.

Untuk mengubah lapisan peta
Google Maps dibuka dengan lapisan peta standar. Anda dapat menerapkan
tipe lapisan berbeda untuk melihat informasi tambahan atau gambar
pada peta tersebut.

1 Sentuh = .

2 Dari menu Layers tersebut, sentuh lapisan yang ingin Anda
tampilkan di peta.
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Lapisan Peta
Lapisan peta menampilkan jalan, jalan raya, gedung, organisasi besar, stasiun
transportasi massal, taman, sungai, danau, pegunungan, perbatasan, dan sebagainya.

Lapisan lalu-lintas

Lapisan lalu-lintas menampilkan garis-garis berwarna di jalan tempat data
lalu-lintas dapat dikumpulkan secara langsung. Garis hijau menunjukkan
kecepatan lalu-lintas yang baik, garis kuning menunjukkan kecepatan

lalu-lintas yang lebih lambat, dan coklat menunjukkan lalu lintas macet. .

menunjukkan tempat berlangsungnya pekerjaan konstruksi; g
menunjukkan jalan sedang ditutup.
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Lapisan satelit
Lapisan satelit menampilkan peta di tampilan satelit non-langsung.

&l 53 12:120m

Lapisan medan
Lapisan medan memadukan tampilan jalan dengan informasi visual medan.
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E4 CATATAN: Sentuh & — More Layers Sentuh untuk melihat tindakan

lainnya yang dapat Anda lakukan pada peta. Untuk informasi tentang
lapisan lain, kunjungi situs web Google Maps.

Q CATATAN: Untuk menghapus semua lapisan selain daripada lapisan
peta, sentuh ¥ — Clear Map.
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Untuk melihat peta di tampilan jalan

Anda dapat beralih ke tampilan jalan untuk lokasi yang Anda temukan
di peta. Tampilan jalan terdiri dari gambar yang diambil dari jalan-jalan
tersebut.

1

Cari tempat yang diinginkan di peta. Untuk informasi lebih lanjut,
lihat "Untuk menemukan lokasi di peta” pada halaman 98 dan
"Untuk mencari-cari lokasi di peta” pada halaman 101.

Di peta itu, sentuh nama atau alamat tempat tersebut.

Pada layar location detail, sentuh Street view = § .

Untuk melihat area di sekitar tempat, aktifkan tampilan layar
dengan jari Anda.

Untuk menggerakkan tampilan sepanjang jalan, sentuh panah
yang ditampilkan di layar, atau sentuh tombol Menu & — Step
forward atau Step backward.

CATATAN: Sambil melihat tampilan jalan dari suatu lokasi, sentuh tombol

Menu @ — Compass mode untuk mengaktifkan mode kompas, yang
memungkinkan Anda melihat area di sekitar lokasi yang dipilih dengan
memiringkan atau memutar smartphone Anda, tidak perlu dengan
memindahkan tampilan layar dengan jari Anda.

Untuk mendapatkan arah

Gunakan Google Maps untuk mendapatkan arah tujuan Anda.

104

1

Ketika melihat peta:

Sentuh tombol Menu & — Directions.

Atau

Saat tempat ditemukan:

a Sentuh nama tempat dan alamat yang ditampilkan di peta.

b Pada layar location details, sentuh € — Dapatkan arah.

Masukkan titik awal di kotak teks pertama dan tujuan Anda di
kotak teks kedua.
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[E4 CATATAN: Lokasi Anda saat ini otomatis dijadikan titik awal, dan tempat
yang Anda temukan di peta adalah tujuan Anda.

O il #2 12:120m

My Location

Starting point.

Destination.

Pilih cara Anda mencapai tujuan: dengan kendaraan pribadi, transportasi
publik, atau berjalan.

Sentuh untuk mendapatkan arah.

5 Sentuh untuk mengatur lokasi saat ini, alamat kontak, atau tempat di
peta sebagai titik awal atau tujuan.

W

Sentuh Go. Daftar arah menuju tujuan Anda akan ditampilkan.

H

Sentuh Show on map atau Navigate atau sentuh petunjuk arah di
daftar tersebut untuk menunjukkan arah atau rute di peta.

Untuk membersihkan peta

Sentuh tombol Menu ®— Clear Map. Semua hasil pencarian, arah,
dan indikator lalu-lintas dihapus dari peta.
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Menggunakan Google Latitude

Q CATATAN: Untuk menggunakan Google Latitude, Anda harus masuk ke
akun Google.

Layanan lokasi Google Latitude memungkinkan Anda untuk berbagi
lokasi dengan teman dan keluarga Anda yang telah masuk ke layanan
tersebut dengan akun Google. Anda juga dapat mengirimkan pesan
cepat dan e-mail, melakukan panggilan telepon, dan menunjukkan
arah menuju lokasi teman Anda.

Agar teman Anda bisa melihat lokasi Anda dan menerima undangan,
Anda perlu mengaktifkan Latitude.

1 Sambil melihat peta pada mode apa pun, sentuh tombol Menu
& — Latitude.

2 Masuk ke Google Latitude dengan akun Google Anda. Jika Anda
tidak memiliki akun Google, ikuti petunjuk pada layar untuk membuat
akun, lihat ("Untuk mengatur akun Google Anda” pada halaman 89).

3 Baca kebijakan privasi. Jika Anda menerima, sentuh Agree & share.

Meluncurkan Latitude

Saat melihat peta, sentuh tombol Menu & — Latitude.

Untuk mengundang teman menginformasikan lokasi

1 Pada layar Latitude, sentuh tombol Menu @& — Add friends.
2 Pilih teman yang ingin Anda beri informasi lokasi:

e Select from Contacts: Pilih teman dari kontak Anda. Teman
yang sudah menggunakan Latitude memiliki ikon di dekat
nama mereka.

e Add via email address: Masukkan alamat e-mail.
3 Sentuh Add friends lalu Yes.

4 Teman Anda yang sudah menggunakan Latitude akan menerima
permohonan via email dan notifikasi di Latitude yang meminta
mereka untuk menginformasikan lokasi. Jika mereka belum
bergabung dengan Latitude, mereka akan menerima e-mail yang
meminta mereka untuk masuk ke Latitude dengan akun Google.
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Untuk menerima undangan

Saat Anda menerima permintaan untuk berbagi lokasi Anda dengan
teman di Latitude, pilih bagaimana cara Anda:

» Accept, but hide my location: Anda dapat melihat lokasi teman
Anda dan mereka bisa melihat lokasi Anda.

* Accept, but hide your location: Anda dapat melihat lokasi teman
Anda, tetapi mereka tidak bisa melihat lokasi Anda.

» Don't accept: Tolak permintaan untuk berbagi informasi. Tidak
ada informasi lokasi yang diberikan.

Untuk menunjukkan teman Anda
Anda dapat menunjukkan teman Anda di peta atau dalam tampilan daftar.
 Tampilan peta

Saat Anda membuka Google Maps, aplikasi ini akan menampilkan
lokasi teman Anda. Setiap teman ditandai dengan ikon foto beserta
panah yang menunjukkan lokasi mereka. Untuk melihat profil
teman dan berkomunikasi dengan mereka, sentuh foto, lalu
sentuh boks informasi lokasi mereka di kanan atas foto mereka.
Untuk melihat teman lain, sentuh salah satu tombol panah di
dekat boks info tersebut.

+ Tampilan daftar

Untuk melihat daftar teman Anda, sentuh tombol Menu &—
Latitude. Untuk melihat profil teman dan berkomunikasi dengan
mereka, sentuh nama teman dari daftar.
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Untuk berhubungan dengan teman

Sentuh nama teman di tampilan peta atau di tampilan daftar untuk
membuka profil teman itu. Di layar profil, Anda dapat berkomunikasi
dengan teman Anda dan mengonfigurasikan pilihan privasi.

3 2 1

A2 e al £3 0| 2:120m

Usell Name ! Ew=
usernzjme@gmail.corf ,i .‘:: 6
Address | TUER

4 Sharing options »
Share best available location

5 Remove this friend

Ganti ke tampilan jalan untuk menemukan teman tersebut.

Dapatkan arah menuju lokasi teman tersebut.

Lihat lokasi teman di peta.

HDIWIN| PP

Sharing options:
« Share best available location: Sampaikan informasi lokasi sampai level
jalan pada teman Anda.

« Share only city level location: Sampaikan hanya informasi kota atau
wilayah Anda secara garis besar, tidak sampai lokasi level jalan. Teman
Anda dapat melihat ikon foto di tengah kota Anda berada.

» Hide from this friend: Berhenti berbagi informasi lokasi dengan teman
ini. Teman Anda tidak dapat melihat ikon foto Anda di peta.
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5 Remove this friend: Hapus teman ini dari daftar Anda dan akhiri semua
acara berbagi informasi lokasi.

6 Sentuh gambar mini untuk membuka menu pop-up. Bergantung pada
pengaturan ketersediaan, Anda dapat menggunakan layanan Messaging
dan Gmail untuk mengirim pesan ke teman Anda.

Untuk mengontrol informasi apa saja yang akan dibagi dan mengubah
profil publik Anda

1 Di Maps, sentuh tombol Menu & — Latitude.
2 Sentuh nama Anda untuk membuka jendela profil umum Anda.

o e al £3 12:120m

User Name r
username(@gmail.com ’
Address
1——[ §—>5
2 Change your photo
3 Send location to others
4 Edit privacy settings

3 Tetapkan opsi berikut berdasarkan pilihan Anda.

Lihat lokasi Anda di peta.

2 Change your photo:
Ganti gambar yang bisa dilihat oleh teman Anda di peta atau di daftar
teman mereka.
Anda dapat mengambil gambar menggunakan aplikasi kamera, atau pilih
gambar dari Galeri.
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Send location to others:

Sentuh jika Anda ingin mengirim lokasi Anda ke orang lain melalui
Bluetooth, Messaging, atau Gmail.

Edit privacy settings: Mengelola bagaimana lokasi Anda dibagikan
dengan teman-teman Anda.

» Turn off Latitude: Menonaktifkan Latitude dan mengakhiri berbagi
informasi lokasi.

» Detect your location: Latitude secara otomatis mendeteksi dan
memperbarui lokasi Anda saat ini.

CATATAN: Untuk mengizinkan Latitude melaporkan lokasi Anda, Anda
harus mengaktifkan My location sources (Sumber lokasi saya).
Untuk informasi lebih lanjut, lihat "Untuk mengaktifkan
sumber lokasi” pada halaman 97.

» Set your location: Pilih lokasi dari peta, alamat kontak, atau tempat
terdekat, atau ketikkan alamat.

» Hide your location. Semua teman Anda tidak akan bisa melihat lokasi
Anda di peta mereka.

5

Ganti ke tampilan jalan untuk menemukan lokasi Anda.
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Places

Sentuh tombol Launcher E—) Places?.

Places secara otomatis mendeteksi lokasi Anda saat ini dan menawarkan
panduan ke restoran terdekat, kafe, bar, hotel, atraksi, ATM, pompa

bensin, dll.

& 5l 3 5:36m

Find places [1
© @
/|
Restaurants Coffee
® =
Bars Hotels
Attractions ATMs
Gas Stations Add

@ near Taipel County, Taiwan 220

Untuk memilih kategori.

Dari daftar tempat, sentuh satu yang ingin dilihat lebih mendetail.
Untuk informasi lebih lanjut tentang menggunakan kontrol pada
layar ini, lihat "Untuk melihat detail pada tempat” pada halaman 100.

B il £ 1220w
Huashi Street Night Market r

Seyuan Road and Huanhea South
Road |
Taipei, 10848, Taiwan -

Reviews

“Tong Hua Night Market in Taipet: Find
descriptions, phetos, nearby attractions,
restaurants, hotels, and information from real
travelers. ..

More reviews

Buzz about this place
Share this place

Add as a contact
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Navigation
m CATATAN: Google Maps Navigastion tidak tersedia di semua area.
Q CATATAN: Untuk saat ini Google Maps Navigation hanya tersedia di AS.

A PERINGATAN: Pastikan bahwa Anda menggunakan aplikasi ini dengan
cara yang aman dan bertanggung jawab. Anda harus mematuhi hukum
lalu lintas setempat, rambu jalan, dan peraturan keselamatan. Jangan
menggunakan smartphone Anda saat mengemudi.

Sentuh tombol Launcher E—> Navigation A

Google Maps Navigation adalah sistem navigasi satelit GPS tersambung
internet yang memiliki panduan suara. Navigation menyediakan fitur berikut:

Fitur Deskripsi
Mencari dalam bahasa mudah  Masukkan tempat, nama bisnis, atau jenis
bisnis.
3 [
_pnzz;r-a delfina
1965 page st
in-n-out
tahoe city, ca

qgwe rtyulil@o

a s dflighjk

4 zx cvbnm
Mencari dengan suara Ucapkan tujuan Anda menggunakan Google
Search menurut suara (hanya Inggris).

b =y

Speak now
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Fitur Deskripsi

Tampilan lalu lintas menyediakan data lalu
lintas langsung dan menampilkan status lalu
lintas termutakhir pada layar. Sentuh tombol

Menu & — Layers— Traffic untuk

mengaktifkan tampilan Lalu Linta.
Via US-101 N

Tampilan lalu-lintas

Thr 15 min

| @ = |
Il* sn=n

Mencari jenis usaha apa saja di sepanjang
jalan. Sentuh tombol Menu & — Layers
untuk mengakses jenis tempat populer.

A

Mencari di sepanjang rute

O
S/ )
Espmto Woodiand 3
I
55z ® . Sdbrar
Dﬁ..w
_Winters ¥
| In-N-Out Burger
o~ Dixon
e/ Elk
vacavq_e-r
o3 F
o D
E Suisun City Grove
L‘_,l Rio Vista, Isleton
el @l
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Fitur

Deskripsi

Tampilan Satelit

Tampilan Satellite memungkinkan Anda untuk
melihat rute yang dihamparkan pada tampilan
satelit 3D dengan citra udara resolusi tinggi

Google. Sentuh tombol Menu @ — Layers—
Satellite untuk menyalakan tampilan Satelit.

Tampilan Jalan

Tampilan jalan membantu memvisualisasikan
kelokan pada citra Tampilan Jalan. Navigation
secara otomatis beralih ke Tampilan Jalan
saat Anda mendekati tujuan.

Mode dok kendaraan

Tempatkan telepon Anda di dok kendaraan
untuk mengakses Navigation dan Voice
Search dengan mudah.

Pintasan Navigation
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» Speak Destination: Ucapkan tujuan Anda.
» Type Destination: Ketik tujuan Anda.

» Contacts: Pilih tujuan dari lokasi kontak
Anda.

» Starred Places:Pilih tujuan dari daftar
Tempat Berbintang.

& Driving & [ map

v% Speak Destination
Q Type Destination
M Contacts

* Starred Places

Recent Destinations

Fisherman's Wharf

San Francisco, CA

de Young Museum

50 Hagiwara Tea Garden Drive, San Francisco,

CA94118

Golden Gate Bridee



Fitur

Navigasi berjalan

Dapatkan navigasi berpanduan suara untuk
arah berjalan. Smartphone Anda bergetar
untuk memberi pemberitahuan belok.

& Driving & [ map

on
= Driving

R Walking

M Contacts

* Starred Places

Recent Destinations

Fisherman's Wharf

San Francisco, CA

de Young Museum

50 Hagiwara Tea Garden Drive, San Francisco,

Golden Gate Brides

Berita dan Cuaca

Sentuh tombol Launcher E—) News and Weather ‘;_ @

Cuaca

| e B |

Cuaca secara otomatis mendeteksi lokasi Anda saat ini dan

menampilkan informasi cuaca lokal.

Jika lokasi Anda saat ini tidak tersedia, Anda dapat menentukan lokasi
secara manual menggunakan petunjuk berikut:

1 Dalam layar News and Weather, sentuh tombol Menu @—
Settings— Weather settings.

Hapus kotak centang Use my location.

2
3 Sentuh Set lokasi.

4 Masukkan kota atau kode pos.
5

Sentuh & Informasi cuaca akan dimutakhirkan ke lokasi yang
Anda tetapkan secara manual.
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Berita

Saat memegang smartphone dalam format potret, colek halaman secara
horizontal untuk melihat topik berita, seperti Berita Utama, AS, Olahraga,
Hiburan. Sentuh tajuk berita utama yang Anda minati untuk melihat
isinya secara lengkap.

Untuk menambah/menghapus topik berita
Untuk mengelola topik berita ditampilkan pada smartphone Anda:

1 Dalam layar News and Weather, sentuh tombol Menu &—
Settings— News settings.

2 Sentuh Select news topics.

e Pilih kotak centang di sebelah topik berita yang ingin Anda
tampilkan pada smartphone.

« Hapus kotak centang di sebelah topik berita yang tidak
diinginkan.

Untuk merefresh pengaturan berita dan cuaca

1 Dalam layar News and Weather, sentuh tombol Menu &—
Settings— Refresh settings.

2 Untuk merefresh setelan secara otomatis, pilin kotak centang
Auto-refresh.

3 Sentuh Refresh interval untuk menyesuaikan interval refresh.
Interval refresh lebih cepat menggunakan baterai daya lebih
banyak.

4 CATATAN: Untuk merefreah pengaturan secara manual, dalam layar
News and Weather, sentuh tombol Menu & — Refresh.
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YouTube

YouTube adalah layanan streaming video Internet yang memungkinkan
Anda melihat video yang diupload oleh anggota YouTube.

4 CATATAN: Menelusuri dan melihat video tidak mengharuskan Anda

masuk ke akun YouTube. Namun untuk memanfaatkan fitur YouTube
sepenuhnya, seperti mengomentari video, menambahkan komentar
pad video, menambahkan video ke favorit, atau mengunggah video,
Anda harus membuat dan masuk ke akun YouTube.

Untuk membuka YouTube

You
Sentuh tombol Launcher E—> YouTube )

Untuk mencari video dengan mengetik

1

3
4

Sentuh ikon H di kanan atas layar YouTube, atau sentuh tombol
Menu @— Search untuk membuka bar pencarian.

Ketikkan nama video atau kata kunci ke dalam kotak pencarian
dengan menggunakan keyboard di-layar. Hasil pencarian yang
sepenuhnya atau sebagian cocok dengan teks yang diketik akan
muncul di bawah kotak pencarian. Anda bisa:

a Menggulir hasil pencarian dan sentuh hasil yang Anda inginkan.
b Sentuh tombol [ pada keyboard Android tombol pada

Swype, atau ikon pencarian | £ | pada kotak pencarian untuk

hasil yang cocok dengan teks yang dimasukkan, dan
kemudian sentuh hasil pencarian yang diinginkan.

Video yang cocok dengan hasil yang Anda pilih akan ditampilkan.
Sentuh video untuk mulai memutar video tersebut.

CATATAN: Anda dapat menyentuh All time di atas setiap hasil pencarian.
Dari menu pop-up Time filter pilih rentang waktu yang ingin disaring
hasil pencariannya. Video yang cocok dengan kerangka waktu akan
dicantumkan.
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Untuk mencari video dengan perintah suara

1 Sentuhikon H di kanan atas layar YouTube, atau sentuh tombol
Menu &— Search untuk membuka bar pencarian.
Sentuh & .

Ucapkan nama video atau kata kunci.
Video yang cocok dengan kata yang Anda ucapkan akan ditampilkan.

gua b W DN

Sentuh video untuk mulai memutar video tersebut.

Untuk menonton video dalam format Portret
1 Tempatkan smartphone dalam format Portret.
2 Pilih video pada layar YouTube. Sentuh video untuk memulai
pemutaran pada bagian atas layar.

3 Sentuh layar untuk menjeda pemutaran. Saat dijeda, ikon m
muncul.

4 Sentuh layar sekali lagi melanjutkan pemutaran.

Ketika video diputar, Anda dapat menyentuh Jika Anda menyukai

video, atau sentuh jika Anda tidak menyukai video. Anda juga

dapat menyentuh More untuk menambah video ke favorit, menyimpan
ke daftar putar, membagikannya, menyalin URL-nya, atau
memanjikannya.

Di bagian paruh bawah layar, Anda dapat mencolek tab Info, Related
videos dan Comments untuk melihat informasi tentang video ini,
menjelajahi video terkait, dan membaca komentar.

m CATATAN: Beberapa fitur di atas mewajibkan Anda untuk terlebih
dahulu ke akun YouTube.

Untuk menonton video dalam format Lansekap
1 Tempatkan smartphone dalam format Lansekap.

2 Pilih video pada layar YouTube. Sentuh video untuk memulai
pemutaran dalam layar penuh.
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3 Untuk mengontrol pemutaran video, sentuh di mana saja pada
layar untuk mengeluarkan kontrol.

4 Sentuh layar sekali lagi menjeda pemutaran. Saat dijeda, ikon m
muncul.

Sentuh layar sekali lagi melanjutkan pemutaran.

6 Untuk mengakhiri pemutaran, sentuh tombol Back @ atau tombol
Beranda @.

ﬁ CATATAN: Dalam layar penuh, Anda dapat menyentuh HQ untuk beralih
antara mode High Quiality (HQ) atau sentuh CC untuk mengaktifkan subtitle.

Menggunakan opsi menu YouTube

Dalam YouTube, Anda dapat menyentuh tombol Menu & untuk

mengakses opsi menu berikut, beberapa membutuhkan Anda untuk
masuk ke akun YouTube.

Home Kembali ke layar utama YouTube.

Browse Jelajahi video dari daftar kategori.

Pencarian Cari video.

Saluran Saya Akses unggahan video, video favorit, daftar putar

video, dan video berlangganan. Anda juga dapat
keluar dari halaman ini.

Unggah Unggah videos dari smartphone Anda.

Settings Mengubahsuaikan preferensi dan pengaturan YouTube.

g CATATAN: Untuk informasi selengkapnya tentang cara menggunakan
YouTube sentuh tombol Menu & — Setting— Help.
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Android Market

Anda dapat menggunakan Android Market untuk mendownload dan
menginstal aplikasi dan game di smartphone Anda.

Q CATATAN: Aplikasi-aplikasi yang didownload dari Android Market mungkin
tidak mendukung orientasi layar otomatis ke vertikal atau horizontal.

Membuka Android Market

- -
1 Sentuh tombol Launcher E—) Market  &.

2 Masuk ke Android Market dengan akun Google Anda Jika Anda
tidak memiliki akun Google, ikuti petunjuk pada layar untuk
membuat akun, lihat ("Untuk mengatur akun Google Anda" pada
halaman 89).

3 Sentuh tombol Accept setelah Anda membaca dan setuju dengan
Android Market Terms of Service.
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4 Layar Android Market akan terbuka.
T .l €4 1:56pm

market Qg—6

Google
Search

Browse Tools

48 Retro Camera FREE
L™} Urbian, Inc. Sy 4
“3 Music FREE
3 mSpot, Inc. ety
:F‘ VoterMap EREE
#8s= Yodalab ity
#, CardioTrainer FREF

1 » Sentuh Apps untuk melihat kategori aplikasi. Semua aplikasi yang
dapat didownload diurutkan menurut kategori ini.

» Sentuh Games untuk melihat kategori game. Semua permainan yang
dapat didownload diurutkan menurut kategori ini.

Layar Market menampilkan aplikasi populer di sini untuk akses langsung.

Layar Market akan terbuka dengan aplikasi unggulan agar dapat
langsung diakses.

4 Menampilkan rating pengguna tentang item dan menunjukkan apakah
gratis atau harus dibeli.

5 Sentuh Download untuk melihat download Anda.

6 Sentuh untuk mencari aplikasi atau permainan di Android Market.
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Setelah memilih kategori, misalnya, sentuh tab Games— Brain & Puzzle:
T il & 1:58pm

P8 games

Brain & Puzzle

:

51| sudoku Free FREE
1§l | genina.com [rreiros

Unblock Me FREE FREE

Kiragames v

5% Chess for Android FREE
E/E AartBik Sl

i.",: WordSearch Unlimited F ppeg
#% 1 |iuzhangTech Ltd feswiw ot

u Tic Tac Toe FREE
PosiMotion LLC. i

<4 Mahjong FREE
v Magma Maobile [eeywas

1 Sentuh Top free untuk mengurutkan item menurut rating.

2  Sentuh Just in untuk mengurutkan berdasarkan tanggal.

Untuk mengunduh dan menginstal aplikasi atau permainan

1 Gulir dan telusuri aplikasi atau game yang ditampilkan untuk
mencari yang Anda inginkan.

2 Sentuh aplikasi atau permainan yang ingin Anda download dan instal.

3 Pada layar rincian aplikasi, Anda dapat membaca pengenalan
singkat tentang aplikasi atau permainan, rating pengguna dan
komentar, serta informasi pengembang.

g CATATAN: Sentuh tombol Menu @ — Security untuk melihat fungsi tau
data yang aplikasi atau game dapat akses pada smartphone Anda.

4 Pada layar rincian aplikasi, sentuh Install untuk memulai download
dan penginstalan. Layar unduhan aplikasi menampilan progres
unduhan.
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Q CATATAN: Jika aplikasi membutuhkan akses ke setiap data atau fungsi
pada smartphone, Market menampilkan informasi yang dapat diakses
aplikasi. Sentuh tombol OK untuk memulai unduhan dan penginstalan.

Q CATATAN: Selama pemasangan, ikon unduhan i akan ditampilkan di
area notifikasi pada bar status. Sentuh area notifikasi bar status untuk
membuka panel Notifikasi dan memeriksa proses download.

E4 CATATAN: Untuk berhenti mengunduh aplikasi, sentuh Cancel
download di layar unduhan aplikasi.

5 Setelah aplikasi diunduh dan diinstal di smartphone Anda,
ikon unduhan a tertampil di area notifikasi bar status.

Membuka aplikasi atau permainan
Dari layar Market:
1 Sentuh tab Downloads di layar Market.
2 Sentuh aplikasi yang diinstal di daftar.
3 Sentuh tombol Open. Aplikasi yang dipilih mulai berjalan.
dari menu aplikasi utama:

1 Sentuh tombol Launcher E

2 Sentuh ikon aplikasi.
Dari bar status:
1 Seret bar status ke bawah untuk melihat panel Notifikasi tempat

ikon unduhan selesai E muncul untuk menunjukkan aplikasi
yang baru-baru ini diunduh.

2 Sentuh nama aplikasi yang ingin Anda buka.

Untuk membatalkan penginstalan aplikasi atau permainan

1 Pada layar file yang diunduh, sentuh aplikasi yang ingin Anda
batalkan instalasinya.

2 Sentuh Uninstall.

3 Setelah pembatalan instalasi selesai, Anda dapat memilih alasan
penghapusan aplikasi tersebut.
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Menyinkronisasikan Data Google Anda

Melalui koneksi web, perangkat Anda dapat menyinkronisasikan data
Google Anda, yang meliputi Gmail, kalender, dan kontak dengan
komputer atau smartphone lain yang Anda gunakan untuk mengakses
akun Google Anda.

Untuk memilih aplikasi yang akan disinkronisasikan

1 Sentuh tombol Home @— Menu button @— Settings—

2

124

Accounts & sync.

Pada bar General sync settings, pilih untuk Background data agar
menyediakan semua opsi singkronisasi.

Pada bar General sync settings, sentuh untuk memilih Auto-sync
untuk memungkinkan alat melakukan singkronisasi secara otomatis.

Pada bar Manage accounts, sentuh akun untuk memilih data yang
ingin disinkronisasikan oleh smartphone secara otomatis: Picasa
Web Albums, Contacts, Gmail, dan/atau Calendar.

CATATAN: Jika Anda bermaksud untuk menyinkronisasikan aplikasi

individual secara manual, sentuh untuk menghilangkan tanda Auto-sync,
kemudian sentuh pilihan data untuk memulai sinkronisasi data yang Anda
sentuh. Untuk menyinkronisasi data secara manual, sentuh tombol Menu

& — Sync now.
CATATAN: Saat sinkronisasi data, ikon sinkronisasi (& ditampilkan di bar

status, dan ikon sinkronisasi ditampilkan di pilihan data yang sedang
disinkronisasikan.
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5 Mengubahsuaikan
Smartphone Dell
Venue Anda

Anda dapat mengubahsuaikan smartphone Anda menggunakan opsi
yang tersedia pada menu Settings.
Mengganti pengaturan tampilan

1 Sentuhtombol Home @— tombol Menu & — Settings— Sound &
display, atau sentuh tombol Launcher E—) ikon Settings

o — Display.

2 Sentuh item yang Anda inginkan di bawah Display settings.
3 Untuk mengaktifkan pengaturan, sentuh pilihan pengaturan untuk

menandai kotak centang & ; untuk menonaktifkan pengaturan,
sentuh pilihan pengaturan untuk menghilangkan tanda kotak

centang

Kecerahan Sesuaikan kecerahan layar secara manual.

1 Seret penggeser kecerahan secara horizontal
atau sentuh porsi yang diinginkan pada
penggeser. Panjang baris yang diosorot pada
penggeser menentukan kecerahan layar.

2 Sentuh OK untuk mengonfirmasi penyesuaian
tersebut.

CATATAN: Jika Automatic brightness diaktifkan,
smartphone menyesuaikan kecerahan
secara otomatis berdasarkan kondisi
cahaya sekitar.
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Memutar layar secara Jika diaktifkan, layar akan mengganti orientasi ke
otomatis horizontal secara otomatis atau potret saat Anda
memutar smartphone.

Animasi Atur smartphone untuk memainkan animasi
membuka atau menutup jendela.

Batas waktu layar ¢ Atur berapa lama layar tetap menyala setelah
pengoperasian terakhir. Gulirkan opsi dan
sentuh periode waktu habis yang diinginkan.

e Layar secara otomatis mati dan mengunci
sendiri menurut durasi waktu habis yang telah
ditentukan sebelumnya.

¢ Untuk mematikan dan mengunci layar, tekan

tombol Daya lalu colek olpm ke

kanan untuk membuka kunci layar jika terkunci
secara otomatis.

CATATAN: Anda harus menggambar pola
membuka kunci jika Anda telah
menetapkan dan mengaktifkan
pola kunci layar. Untuk informasi
lebih lanjut, lihat "Lindungi Data
Smartphone Anda dengan Pola
Membuka Kunci Layar” pada
halaman 131.

Mengganti suara dan pengaturan nada
dering
1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu &— Settings— Sound

E—) atau sentuh ikon Settings °—> Sound.

Gunakan opsi di bawah Sound settings.
2 Colek tersebut untuk mencari dan sentuh opsi yang diinginkan.
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3 Untuk mengaktifkan pengaturan, sentuh pilihan pengaturan untuk

menandai kotak centang & ; untuk menonaktifkan pengaturan,
sentuh pilihan pengaturan untuk menghilangkan tanda kotak

centang

Pengaturan umum

Modus diam

Menghentikan semua suara kecuali media dan
alarm.

Vibrate

Menetapkan smartphone ke getar berdasarkan
pengaturan yang tersedia.

Volume

+ Nada dering: Menyesuaikan volume dering
untuk panggilan masuk dan notifikasi.

¢ Media: Menyesuaikan volume untuk
pemutaran musik dan video.

¢ Alarm: Menyesuaikan volume untuk nada
dering alarm.

1 Untuk menyesuaikan volume, seret penggeser
secara horizontal atau sentuh bagian yang
diinginkan dari penggeser untuk meningkatkan
atau menurunkan volume.

2 Jika Anda ingin mengatur volume yang
berbeda untuk notifikasi, sentuh Use
incoming call volume for notifications untuk
menghilangkan tanda kotak centangnya. Lalu
sesuaikan volume Notification.

3 Sentuh OK untuk mengonfirmasi penyesuaian
tersebut.

Pengaturan telepon masuk

Nada dering telepon

Pilih nada dering yang Anda inginkan untuk
panggilan masuk.

Pengaturan notifikasi

Nada dering notifikasi

Pilih nada dering yang diinginkan untuk notifikasi.

Suara notifikasi

Mengaktifkan/menonaktifkan suara notifikasi.
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Pengaturan umpan balik

Nada sentuh bersuara Memutar nada saat Anda menekan dialpad pada
layar.

Pemilihan bersuara Memutar nada saat Anda menyentuh layar untuk
memilih item.

Suara kunci layar Memutar nada saat layar dikunci atau dibuka.

Umpan balik Haptic Smartphone bergetar ketika Anda menyentuh

beberapa tombol pada layar dalam kondisi tertentu.

Mengatur tanggal, waktu, dan zona waktu
secara manual
1 Sentuh tombol Home @— Tombol Menu @— Settings— Date &
time.
2 Sentuh opsi yang diinginkan.

3 Colek daftar tersebut untuk mencari dan menyentuh item yang
diinginkan.

4 Untuk mengaktifkan pengaturan, sentuh pilihan pengaturan untuk

menandai kotak centang \/ untuk menonaktifkan pengaturan,
sentuh pilihan pengaturan untuk menghilangkan tanda kotak

centang
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Memilih sumber waktu ¢ Manual: Memungkinkan Anda untuk
menyesuaikan tanggal, waktu, dan zona waktu
secara manual.

* Mobile Cell Network: Smartphone Anda secara
otomatis menampilkan tanggal, zona waktu,
dan waktu yang disediakan oleh jaringan seluler.

¢ Internet: Smartphone Anda secara otomatis
menampilkan tanggal, zona waktu, dan waktu
yang disediakan oleh server waktu Internet.

Mengatur tanggal 1 Sentuh atau sentuh dan tahan | + | atau

— | untuk menyesuaikan bulan, tanggal,
dan tahun; Anda juga bisa menyentuh bulan,
hari atau tahun untuk mengetik tanggal
dengan menggunakan keyboard di layar.

2 Sentuh Set untuk mengonfirmasikan tanggal.

Memilih zona waktu Pilih kota atau kawasan yang mewakili zona
waktu untuk smartphone Anda. Sentuh tombol

Menu & untuk mengurutkan daftar zona waktu
menurut abjad atau menurut zona waktu.

Mengatur waktu 1 Sentuh atau sentuh dan tahan | +  atau

— | untuk menyesuaikan jam dan menit;
Anda juga bisa menyentuh jam atau menit
untuk mengetikkan waktu dengan
menggunakan keyboard di layar.

2 Sentuh tombol AM/PM jika Anda
menggunakan format 12 jam.

3 Sentuh Set untuk mengonfirmasi waktu.

Menggunakan format Hapus kotak centang ini untuk menampilkan
24 jam waktu dalam format waktu 12-jam.

Memilih format tanggal Pilih format yang digunakan untuk menampilkan
tanggal.
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Menetapkan bahasa

1 Sentuh tombol Home @— Tombol Menu & — Settings—
Language & keyboard— Select language, atau sentuh ikon

E—) Settings e — Language & keyboard— Select

language.
2 Pilih bahasa pilihan Anda dari daftar bahasa Lokal yang muncul.
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6 Melindungi Smartphone Dell
Venue Anda

Lindungi Data Smartphone Anda dengan
Pola Membuka Kunci Layar

Anda dapat melindungi data smartphone Anda dari akses yang

tak diinginkan dengan mengunci layar sentuh menggunakan pola
pembukaan kunci layar. Begitu pola pembukaan kunci diaktifkan dan
layar dikunci, Anda perlu menggambar pola pembukaan kunci yang
benar untuk membuka kunci layar.

Bila Anda tidak berhasil menggambar pola pembukaan kunci layar yang
benar lima kali berturut-turut, Anda akan diminta untuk menunggu 30
detik sebelum Anda dapat mencoba lagi. Jika Anda tidak ingat lagi pola
pembukaan kunci layar, ikuti langkah berikut untuk membuka kunci
layar Anda:

1 Sentuh Forgot pattern.

2 Saat diarahkan, masuklah ke situs web Google dengan
menggunakan nama dan password akun Google Anda.

3 Gambar pola pembukaan kunci layar baru sebagaimana
digambarkan pada "Untuk membuat pola pembukaan kunci layar”
pada halaman 134.

CATATAN: Jika Anda tidak dapat mendapatkan pola pembukaan kunci
baru setelah langkah-langkah di atas, kunjungi support.dell.com.
Membuat pola pembukaan kunci layar

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu & — Settings—
Location & security— Set up screen lock— Pattern, atau

sentuh tombol Launcher E—) ikon Settings °—> Location &
security— Set up screen lock— Pattern.

2 Baca petunjuk di layar lalu sentuh Next.
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3 Pelajari contoh animasi tentang cara menggambar pola. Lalu sentuh
Next jika Anda siap menggambar pola Anda sendiri.

T ol 2140w
 Change unlock pattern:

Example pattern

Connect at least four dots.

en you're ready to
attern.

J Cancel H MNext ; L

4 Seret jari Anda untuk menggambar satu pola pembukaan kunci
dengan menyambungkan setidaknya empat titik dalam arah
vertikal, horizontal dan/atau diagonal. Angkat jari Anda dari layar
setelah pola digambar.

Q CATATAN: Sentuh dan seret jari Anda pada layar untuk membuat pola.

5 Smartphone akan merekam pola tersebut jika digambar dengan
benar. Sentuh Continue.

6 Gambar pola lagi sebagaimana diminta, lalu sentuh Confirm.

m CATATAN: Untuk mengubah pola pembukaan layar, Anda perlu

menggambar pola lama dan melakukan langkah 4 dan 6 untuk
menggambar pola baru.
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Untuk mengaktifkan atau menonaktifkan pola pembukaan kunci layar
dan mengubah pengaturan yang terkait

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu & — Settings—
Location & security— Change screen lock atau

sentuh tombol Launcher E—> ikon Settings o — Location &
security— Change screen lock.
2 Untuk mengaktifkan pengaturan, sentuh pilihan pengaturan untuk

menandai kotak centang & ; untuk menonaktifkan pengaturan,
sentuh pilihan pengaturan untuk menghilangkan tanda kotak

centang

Ubah kunci layar ¢ Pilih None untuk menonaktifkan keamanan
kunci layar.

« Pilih Pattern untuk mengaktifkan keamanan
membuka kunci layar dengan menggambar
pola membuka kunci.

» Pilih PIN untuk mengaktifkan keamanan
membuka kunci layar dengan memasukkan
kode PIN.

¢ Pilih Password untuk mengaktifkan keamanan
membuka kunci layar dengan memasukkan
sandi.

Use visible pattern Hilangkan tanda kotak centang Use visible
pattern jika Anda tidak ingin garis-garis pola
pembukaan kunci terlihat di layar saat Anda
menggambarnya.

Use tactile feedback Kosongkan pilihan ini jika Anda tidak ingin
smartphone Anda memberikan umpan balik
sentuhan ketika menggambar pola pembukaan
kunci.
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Melindungi Data Smartphone dengan PIN

1

3
4
5

Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Location & security— Set up screen lock— PIN, atau sentuh

tombol Launcher E—> ikon Settings °—> Location &

security— Set up screen lock— PIN.

Dalam layar Choose your PIN, ketik PIN pada kotak teks. PIN Anda
harus memiliki panjang minimum 4 karakter.

Sentuh Lanjutkan untuk meneruskan.
Masukkan kode PIN lagi untuk mengonfirmasi.
Sentuh OK.

Untuk membuka kunci layar menggunakan PIN, ketikkan PIN lalu
sentuh OK.

Melindungi Data Smartphone dengan Sandi

1

3
4
5

Sentuh tombol Home @— tombol Menu @ — Settings—
Location & security— Set up screen lock— Password, atau sentuh
tombol Launcher E—> ikon Settings °—> Location &

security— Set up screen lock— Password.

Dalam layar Choose your passwword, ketik sandi pada kotak teks
kedua. Sandi Anda harus memiliki panjang minimum 4 karakter,
dan mengandung huruf.

Sentuh Lanjutkan untuk meneruskan.
Masukkan sandi sekali lagi untuk mengonfirmasi.
Sentuh OK.

Untuk membuka kunci layar menggunakan sandi, masukkan sandi lalu
sentuh OK.
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Melindungi Kartu SIM Anda dengan
Password Pengunci SIM

Anda dapat melindungi kartu SIM Anda dari penggunaan yang tidak sah
dengan menggunakan nomor identifikasi personal (PIN). Setelah PIN

diaktifkan untuk mengunci SIM Anda, Anda perlu memasukkan PIN setiap
kali Anda mengaktifkan smartphone untuk membuka kunci SIM Anda.

Q CATATAN: Kartu SIM Anda akan dikunci secara permanen jika Anda
memasukkan PIN yang salah tiga kali berturut-turut. Anda harus
memasukkan Personal Unblocking Key (PUK, Kunci Pembukaan Blokir
Personal) untuk membuka kunci kartu SIM. Silakan hubungi penyedia
layanan Anda untuk mendapatkan PUK.

CATATAN: Anda dapat melakukan panggilan darurat tanpa membuka
kunci SIM.
Untuk mengaktifkan PIN kartu SIM

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu & — Settings— Lokasi &
keamanan— Set up SIM card lock— Lock SIM Card, atau

sentuh tombol Launcher E—) ikon Settings o — Location &

security— Set up SIM card lock— Lock SIM Card.

2 Ketikkan PIN kartu SIM Anda dengan menggunakan keyboard di
layar, lalu sentuh OK.
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Mengubah PIN kartu SIM

1

Sentuh tombol Home @ — tombol Menu @ — Settings— Lokasi &
keamanan— Set up SIM card lock— Change SIM Card, atau
sentuh tombol Launcher E—) ikon Settings e — Location &
security— Set up SIM card lock— Change PIN SIM.

Ketikkan PIN kartu SIM lama Anda dengan menggunakan
keyboard di layar, lalu sentuh OK.

Ketikkan PIN kartu SIM baru, lalu sentuh OK.
Ketikkan kembali PIN kartu SIM baru, lalu sentuh OK.
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7 Aplikasi

Kamera

Smartphone Anda memiliki kamera 8,0 megapiksel dengan fitur
auto-focus yang memungkinkan Anda untuk mengambil serta berbagi
gambar dan video berkualitas tinggi.

Q CATATAN: Sebelum menggunakan aplikasi kamera, Anda perlu
memasang kartu microSD di smartphone Anda. Semua gambar dan
video yang Anda ambil dengan menggunakan kamera smartphone akan
disimpan di kartu microSD. Untuk informasi lebih lanjut tentang cara
memasang kartu microSD di smartphone Anda, lihat "Memasang kartu
microSD" pada halaman 9.

Mengaktifkan kamera dalam mode gambar
Untuk mengaktifkan kamera, lakukan salah satu dari langkah berikut:
» Tekan dan tahan tombol kamera.

e Sentuh tombol Launcher E—) Camera é
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Kontrol kamera

1 Layar Viewfinder.

2 Indikator pengaturan kamera. Sentuh setiap indikator untuk membuka
pengaturan kamera.

3 ¢ Tombol rana pada layar.

» Mengambil gambar:
1 Fokuskan pada objek di layar viewfinder.

2 Untuk memulai modus fokus otomatis, tekan tombol kamera
setengahnya dan tahan, atau sentuh dan tahan tombol rana pada
layar.

3 Sentuh tombol rana pada layar atau tekan tombol kamera
sepenuhnya dan lepaskan untuk menangkap gambar.

CATATAN: Untuk mendapatkan fokus optimal seperti untuk mengambil
gambar dekat, tekan setengah dan tahan tombol kamera
untuk menggunakan mode fokus otomatis. Lalu tanpa
melepaskan tombol kamera, tekan sekali lagi untuk
menangkap gambar.

4  Seret sakelar pada layar ini untuk beralih antara mode kamera untuk
menangkap gambar, dan mode video kamera untuk merekam video.

5 Sentuh tampilan gambar mini dari gambar yang terakhir untuk melihat
dan mengelola gambar.
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Untuk mengelola gambar

8
4
7
P — > Slideshow @ Menu 6
1 Sentuh untuk kembali ke halaman utama Galeri.
2  Sentuh untuk kembali ke album tempat foto terbaru.
3 Tampilkan jumlah gambar terbaru/jumlah total.
4  Colek secara horizontal untuk melihat gambar sebelumnya atau
berikutnya.
5 Sentuh untuk memutar salindia gambar yang disimpat di album yang

sama.
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6

Sentuh untuk melihat tindakan lain yang bisa dilakukan pada gambar.

» Share: Sentuh untuk memilih cara berbagi gambar.

—Pilih Picasa untuk mengunggah gambar ke Picasa agar teman-
teman Anda dapat melihatnya.

— Pilih Bluetooth untuk mengirim gambar ke perangkat Bluetooth
lain yang dipasangkan atau cetak gambar menggunakan printer
Bluetooth yang dipasangkan.

—Kirim gambar menggunakan Messaging atau Gmail.
* Delete: Sentuh untuk menghapus gambar dari smartphone Anda.
¢ More:

o Details

[ setas

E_ Crop

'3 Rotate Left
' Rotate Right

—Details: Sentuh untuk melihat informasi detail tentang gambar.

—Set as: Sentuh untuk menetapkan gambar sebagai ID pemanggil
visual kenalan atau wallpaper pada layar Utama. Seret dan
pindahkan bingkai untuk memotong bagian yang diinginkan
sebagai wallpaper.

—Crop: Sentuh untuk menyeret dan memindahkan bingkai untuk
memotong bagian gambar yang diinginkan.

— Rotate Left: Sentuh untuk merotasi gambar 90 derajat berlawanan
jarum jam.

—Rotate Right: Sentuh untuk merotasi gambar 90 derajat searah
jarum jam.

7

Sentuh untuk memperbesar atau memperkecil gambar.

CATATAN: Anda juga dapat mengetuk di mana saja dalam bingkai
gambar untuk beralih antara keadaan perbesar dan perkecil.
Setelah gambar diperbesar, Anda dapat menjentikkan layar
untuk melihat bagian gambar yang diinginkan.

8

Sentuh untuk kembali ke viewfinder kamera.
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Untuk memulai mode video kamera

Lentuh tombol Launcher E—) Camera é kemudian sentuh

tombol Menu @— Switch to video, atau sentuh @ untuk beralih dari
layar kamera [®] ke layar video kamera .

Kontrol video kamera

1 Layar Viewfinder.

Indikator pengaturan video kamera. Sentuh setiap indikator untuk
membuka pengaturan video kamera.

3 Untuk memulai atau menghentikan perekaman, sentuh tombol
perekaman video pada layar ini atau tekan tombol kamera.

4  Seret sakelar pada layar ini untuk beralih antara mode kamera untuk
menangkap gambar, dan mode video kamera untuk merekam video.

5 Sentuh tambilan thumbnail dari video yang terakhir diambil untuk
memutar dan mengelola video.
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Untuk mengelola video

&# share ﬁE Delete O More

2 3 4

1 Colek secara horizontal untuk melihat video sebelumnya atau berikutnya.

2 Share: Sentuh untuk memilih cara berbagi video.

» Pilih YouTube untuk mengunggah video ke situs web aliran video
YouTube, tempat orang-orang dapat melihat video yang dipublikasikan.
Untuk mengunggah video ke YouTube, Anda harus masuk terlebih
dahulu ke akun YouTube.

» Pilih Bluetooth untuk mengirim video ke perangkat Bluetooth lain
yang dipasangkan.

» Kirim video menggunakan Messaging atau Gmail.

3  Delete: Sentuh untuk menghapus video dari smartphone Anda.

4 More:

» Details: Sentuh untuk melihat informasi detail tentang video.

5 Sentuh untuk kembali ke viewfinder kamera.
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Menyalin Berkas ke dan dari MicroSD

Berkas di smartphone disimpan di kartu microSD. Untuk bertukar
berkas gambar, video, musik, dan berkas lainnya antara smartphone
dan komputer, gunakan kartu microSD sebagai USB drive dengan
menyambungkan smartphone ke komputer dengan kabel USB yang
disertakan.

Untuk mengatur kartu microSD sebagai drive USB

1 Sambungkan salah satu kabel USB ke konektor micro-USB di
smartphone dan ujung lainnya ke konektor USB yang ada di
komputer Anda.

2 |kon pemberitahuan USB !.I-’ muncul di area pemberitahuan bilah
status.

3 Seret ke bawah bilah status dan dari panel Pemberitahan yangt
erbuka, sentuh USB Connected.

4 Sentuh Turn on USB storage— OK jika Anda ingin menyalin
berkas antara komputer dan kartu microSD.

5 Buka jendela My Computer di komputer untuk mencari drive yang
dapat dilepas yang memetakan kartu microSD yang terpasang di
smartphone Anda. Selanjutnya, salin file yang Anda inginkan
seperti musik atau gambar dari drive/folder lain ke drive bisa-
lepas, atau sebaliknya.

Untuk menonaktifkan penyimpanan USB

Smartphone tidak akan mengenali kartu microSD bila kartu digunakan
sebagai USB drive. Anda tidak akan dapat menggunakan aplikasi
smartphone yang terlibat dalam menyimpan atau mengambil berkas
di kartu microSD, seperti kamera atau pemutar musik. Anda harus
menonaktifkan penyimpanan USB untuk smartphone guna mengenali
kartu microSD saat smartphone tersambung ke komputer.
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Untuk menonaktifkan fungsi penyimpanan USB:

1 Seret bilah status ke bawah untuk membuka panel
Pemberitahuan.

2 Sentuh Turn off USB storage.

Melepaskan kartu microSD

1 Tekan dan tahan tombol Daya lalu sentuh opsi Power off untuk
mematikan smartphone.

2 Lepaskan penutup belakang.

Geser dan cabut kartu microSD dari slot microSD card di
smartphone.
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Bluetooth

Bluetooth adalah teknologi komunikasi nirkabel jarak dekat yang
memungkinkan smartphone terhubung pada jaringan nirkabel ke
perangkat yang mengaktifkan Bluetooth lainnya.

Bluetooth di smartphone bekerja dalam tiga mode yang berbeda:

On Bluetooth diaktifkan. Smartphone Anda diaktifkan untuk
mendeteksi perangkat Bluetooth dalam jangkauan, tetapi
tidak akan ditemukan.

Discoverable Bluetooth diaktifkan dan perangkat Bluetooth lainnya dapat
mendeteksi smartphone Anda.

Padam Bluetooth dinonaktifkan. Smartphone Anda tidak dapat
mengirim dan menerima data menggunakan Bluetooth.

Untuk mengaktifkan Bluetooth dan membuat smartphone dapat
dideteksi

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Wireless & network.

2 Pilih kotak centang Bluetooth untuk mengaktifkan Bluetooth.
Ikon Bluetooth * ditampilkan di bar status.

3 Sentuh Bluetooth settings, kemudian centang kotak Discoverable
agar smartphone dapat dikenali oleh perangkat Bluetooth terdekat
lainnya.

Untuk memasang dan menghubungkan perangkat Bluetooth

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Wireless & networks— Bluetooth settings.

2 Sentuh dan pilih kotak centang Bluetooth. Smartphone akan
mulai memindai perangkat Bluetooth yang ada dalam jangkuan
dan kemudian menampilkan semua perangkat yang terdeteksi
di bagian Bluetooth devices.

E4 CATATAN: Untuk mendeteksi perangkat lainnya, sentuh Scan for devices.

3 Untuk memulai koneksi dengan suatu perangkat, sentuh nama
perangkat tersebut.
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4 Anda mungkin diminta untuk memasukkan password untuk

mengesahkan. Masukkan password yang sama di kedua
perangkat, atau masukkan password yang diberikan oelh
produsen perangkat. Pastikan Anda membaca dokumentasi
perangkat yang dipasangkan untuk mengetahui apakah
memerlukan password standar.

Saat pemasangan berhasil, Paired but not connected akan
ditampilkan di bawah perangkat yang dipasangkan.

CATATAN: Pesan yang menunjukkan pemasangan yang berhasil bisa
berbeda-beda bergangung pada jenis perangkat yang dipasangkan.
Misalnya, jika perangkat yang dipasangkan adalah headset Bluetooth,
pesan Connected to phone audio or Connected to phone and media

audio akan ditampilkan dan ikon Bluetooth tersambung w muncul
di bilah status.

CATATAN: Untuk melakukan dan menerima panggilan atau
mendengarkan musik menggunakan headset Bluetooth headset,
pasangkan headset ke smartphone.

CATATAN: Pemasangan hanya perlu dilakukaan satu kali. Setelah
smartphone berhasil dipasangkan dengan perangkat lain, smartphone
akan mengenali perangkat itu tanpa harus memasukkan ulang password.

Untuk mengakhiri koneksi Bluetooth

1

2
3

Sentuh tombol Home @— tombol Menu @ — Settings—
Wireless & networks— Bluetooth settings.

Sentuh dan tahan nama perangkat yang terhubung.
Sentuh Disconnect pada menu pop-up yang muncul.

Untuk menghentikan hubungan pemasangan

146

1 Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—

2
3

Wireless & networks— Bluetooth settings.
Sentuh dan tahan nama perangkat yang dipasangkan.

Sentuh Unpair pada menu pop-up yang muncul untuk menghapus
semua informasi pemasangan dengan perangkat itu. Anda perlu
memasukkan password lagi jika ingin memulihkan koneksi
Bluetooth ke perangkat tersebut.
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Untuk mengganti nama Bluetooth smartphone
1 Pastikan bahwa Anda telah mengaktifkan Bluetooth di

smartphone (lkon * di bilah status menunjukkan bahwa
Bluetooth diaktifkan).

2 Sentuh tombol Home @— tombol Menu @— Settings—
Wireless & networks— Bluetooth settings— Device name.

3 Masukkan nama untuk mengidentifikasi smartphone saat Anda
tersambung menggunakan Bluetooth.

4 Sentuh OK.

Foto and Video

Untuk melihat dan mengelola gambar dan video yang disimpan di
smartphone, sentuh tombol Launcher E—> Gallery g

CATATAN: Lihat "Menggunakan Widget Stage GALLERY" pada
halaman 31 sebagai cara alternatif menggunakan Galeri.

Aplikasi Galeri menampilkan bukan hanya gambar dan video yang
disimpan di kartu microSD, tetapi juga yang diunggah di album web
Picasa dari akun Gmail Anda yang Anda masuki menggunakan
smartphone.

Q CATATAN: Sebelum menjalankan aplikasi Galeri, pastikan bahwa kartu

microSD yang berisi berkas media dipasang di smartphone. Semua
gambar dan video yang Anda ambil dengan menggunakan kamera

smartphone akan disimpan di kartu microSD. Untuk informasi lebih lanjut
tentang cara memasang kartu microSD di smartphone, lihat "Memasang

kartu microSD" pada halaman 9.
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Untuk berbagi atau menghapus album

Semua gambar dan video dikelompokkan di aloum terpisah sebagai
thumbnail tumpang-tindih, sesuai tanggal, sumber, atau folder
penyimpanannya. Misalnya, gambar yang diambil menggunakan
kamera smartphone dikelompokkan sebagai Camera, dan gambar
unduhan dikelompokkan sebagai download.

1
2

Sentuh dan tahan albim hingga kotak centang muncul.

Sentuh album yang lain untuk memilihnya jika Anda ingin
melakukan tugas yang sama pada album tersebut.

Untuk memublikasikan album terpilih ke YouTube, Picasa, atau
untuk mengirimkannya menggunakan Bluetooth, Olahpesan atau
Gmail, sentuh Share.

Untuk menghapus album, sentuh Delete.

Untuk merambani thumbnail gambar dan video

1
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Sentuh album untuk menampilkan thumbnail dari semua gambar
dan video di dalamnya.

Untuk merambani thumbnail:

Sentuh atau seret [FEHTTT untuk menampilkan thumbnail dalam
tampilan jala atau kelompokkan thumbnaill menurut tanggal
sebagai thumbnail tumpang-tindih.

Bila thumbnail ditampilkan dalam tampilan jala, seret | |
atau sentuh panah di atasnya untuk memindahkan thumbnail
secara horizontal, sampai thumbnail yang diinginkan tercapai.

Untuk memilih thumbnail, sentuh dan tahan sampai muncul;
sentuh thumbnail lainnya sesuai kebutuhan Anda.

Untuk memublikasikan gambar atau video terpilih ke YouTube,
Picasa, atau untuk mengirimkannya menggunakan Bluetooth,
Olahpesan atau Gmail, sentuh Share.

Untuk menghapus gambar atau video terpilih, sentuh Delete.

Untuk menetapkan gambar sebagai wallpaper layar Home, sentuh
More— Set as— Wallpaper.
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Untuk menampilkan gambar lengkap

Sentuh thumbnail gambar yang diinginkan untuk menampilkan
gambar di layar penuh.

o Colek gambar untuk melihat gambar setelahnya atau sebelumnya.

» Untuk melihat kontrol tampilan gambar, sentuh di sembarang
tempat pada gambar.

e Untuk memperbesar atau memperkecil gambar, Anda dapat:

Sentuh [ENIREY.

Mencubit gamabr dengan dua jari, lalu lebarkan jari untuk
memperbesar gambar atau dekatkan jari untuk mengecilkan
gambar.

Untuk memperbesar atau memperkecil area gamber tertentu,
ketuk area tersebut dua kali.

Bila tampilan gambar diperbesar, colek atau seret gambar
yang diperbesar ke seluh layar sampai bagian area yang
dibutuhkan.

Untuk memutar video

1 Sentuh gambar kecil video untuk memulai pemutaran video.

2 Untuk mengontrol pemutaran, gunakan kontrol-kontrol di bawah
layar tampilan berikut:

Sentuh tombol [ untuk menjeda dan tombol [ untuk
melanjutkan pemutaran.

Sentuh atau seret bilah kemajuan pemutaran berwarna biru
untuk mempercepat atau memundurkan video.
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Musik

% CATATAN: Aplikasi Musik hanya memutar berkas audio yang disimpan di
kartu microSD smartphone Anda. Sebelum membuka Musik, pastikan
bahwa berkas audio yang dibutuhkan telah disalin ke kartu microSD
smartphone Anda.

% CATATAN: Lihat "Menggunakan Widget Stage MUSIC" pada halaman 31
sebagai cara alternatif menggunakan Musik.

Untuk membuka Music

Sentuh tombol Launcher E—) Music o

Layar pustaka Musik muncul dan menampilkan berkas musik yang
dikelompokkan di tab Artists, Albums, Songs, dan Playlists. Anda
dapat menyentuh tab untuk menampilkan kategori yang diinginkan.

Semua berkas musik yang ada di smartphone dikelompokkan ke dalam
salah satu kategori berikut: Artists, Albums, Songs, and Playlists.

= . €33:29pm

Q CATATAN: Jika Anda merotase smartphone ke format landsekap, tab
tambahan Now playing muncul.
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Untuk memilih lagu
1 Sentuh album atau kategori untuk melihat daftar di dalamnya.

2 Didalam kategori tersebut, colek daftar hingga Anda menemukan
musik yang ingin Anda putar. Sebagai contoh, untuk memilih
musik berdasarkan artis:

Sentuh Artists. Semua artis muncul dalam urutan abjad.

b Colek daftar tersebut dan sentuh nama artis. Daftar akan
menampilkan lagu menurut artis sesuai nama alobum.

c Sentuh file musik untuk membuka layar pemutaran musik dan
memutar musik tersebut.

Untuk mengontrol pemutaran musik
0 T ol & 2:330m

13
1 12
11
2
3
4
5
6 10

Gambar sampul album jika ada.

Nama artis.

Nama album.

HIW N -

Judul lagu yang sedang diputar.
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5 « Jika lagu sudah diputar lebih dari lima detik, sentuh untuk melompat
ke awal lagu.
¢ Jika lagu sudah diputar kurang dari dari lima detik, sentuh untuk
memutar lagu sebelumnya.
Waktu pemutaran saat ini.
7 « Sentuh bar kontrol pemutaran untuk melompat ke bagian mana pun
dari lagu.
« Seret dan gulir bar kontrol pemutaran ke depan untuk mempercepat
lagu.
« Seret dan gulir bar kontrol pemutaran ke belakang untuk mengulangi lagu.
8 Sentuh E untuk menjeda pemutaran; sentuh E untuk
melanjutkan pemutaran.
9 Sentuh untuk memutar lagu berikutnya.
10 Durasilagu.
11 Sentuh untuk memutar mode berulang.
12 Sentuh untuk mengaktifkan atau menonaktifkan mode acak.
13 Buka daftar Sedang diputar.
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CATATAN: Tekan tombol volume naik atau volume turun untuk
menyesuaikan volume pemutaran.

CATATAN: Di layar Musik, sentuh tombol Menu & — Shuffle all untuk
memainkan semua lagu yang ada di pustaka secara acak. Lagu yang
dipilih secara acak pertama kali akan mulai diputar.
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Untuk membuat daftar putar
1 Dilayar Music, sentuh tab Artists, Albums, atau Songs.

2 Colek layar sampai Anda menemukan artis, aloum, atau lagu yang
ingin ditambahkan ke daftar putar.

3 Sentuh dan tahan artis, album, atau lagu yang ingin ditambahkan
ke daftar putar. Menu munculan tampil.

Sentuh Add to playlist.
Di jendela Add to playlist, sentuh New.

4
5
Q CATATAN: Jika Anda ingin menambahkan artis, aloumn, atau lagu ke
daftar putar saat ini, sentuh Current playlist di menu opsi Add to playlist.
6

Masukkan nama daftar putar baru di bidang teks, lalu sentuh Save.

Kalender

Gunakan kalender untuk menjadwal dan mengelola acara, pertemuan,
dan janji Anda.

Cara membuka kalender

aBas
Sentuh tombol Launcher E—) Calendar @ .

Untuk mengatur acara
1 Ditampilan kalender, sentuh tombol Menu &— More— New
event untuk membuka layar Event details.
2 Ketikkan nama acara dengan menggunakan keyboard di layar.

3 Jika terdapat rentang waktu untuk acara tersebut, sentuh dan
ketik tanggal dan waktu From dan To.
Jika acara merupakan peristiwa penting seperti ulang tahun atau
berlangsung sepanjang hari, tetapkan tanggal From dan To,
kemudian centang kotak All day.

4 Ketik lokasi dan deskripsi acara.

5 Jika Anda memiliki lebih dari satu kalender, Anda dapat memilih
kalender yang akan ditambahkan acara.
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6 Atur pengingat acara di Reminders, kemudian putuskan apakah
acara ini terjadi berulang dalam Repetition.

7 Sentuh Done.

Q CATATAN: Untuk mengatur acara dengan cepat dalam tampilan hari,
minggu, atau bulan, sentuh dan tahan slot waktu— New event. Layar
Event details muncul bersama tanggal dan slot waktu yang dipilih di
bidang From dan To.

Untuk melihat kalender

Anda dapat menampilkan kalender dalam tampilan harian, mingguan,
bulanan, atau agenda. Untuk mengganti tampilan kalender, sentuh
tombol Menu @— Day/Week/Month/Agenda/Today.

Sambil melihat kalender, Anda bisa melakukan hal berikut:

» Pada tampilan hari atau minggu, sentuh acara untuk membuka
jendela tampilan cepat dari acara di bagian bawah layar.

» Sentuh jendela tampilan cepat untuk melihat rincian tentang
acara.

e Sentuh dan tahan acara untuk membuka menu dengan pilihan

untuk melihat, mengedit, atau menghapus acara, atau membuat
acara baru.

Untuk melihat dan menyinkronkan beberapa kalender

Jika Anda telah menyiapkan beberapa akun di smartphone, Anda dapat
melihat beberapa kalender dari akun yang ada di smartphone. Anda
dapat mengonfigurasikan kalender yang akan disinkronkan ke
smartphone, dan kalender yang akan ditampilkan atau disembunyikan
pada smartphone di Calendar.
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Untuk menetapkan apakah kalender disinkronkan ke smartphone atau
ditampilkan, ikuti langkah-langkah berikut.

1 Di Calendar, sentuh tombol Menu @ — More— Calendars.

Layar Calendars menampilkan semua kalender yang telah Anda
tambahkan atau langganan untuk setiap akun di smartphone,
disusun menurut akun. Sentuh nama akun untuk menampilkan
atau menyembunyikan kalendernya di smartphone. lkon di
samping setiap kalender menunjukkan apakah acara disinkronkan
ke smartphone dan apakah acara ditampilkan di Calendar.

2 Sentuh ikon di samping kalender untuk mengubah apakah acara
disinkronkan ke smartphone dan ditampilkan di alendar.

oo Acara kalender disinkronkan ke smartphone dan ditampilkan
di Calendar.
o Acara kalender disinkronkan ke smartphone tetapi tidak

ditampilkan di Calendar.

Acara kalender tidak disinkronkan ke smartphone.

3 Sentuh OK.

Pengingat acara
Jika Anda menyetel pengingat untuk acara, ikon acara yang berikutnya

m muncul di area pemberitahuan dari bilah status pada saat acara
tersebut.

Untuk melihat, menutup, atau menunda pengingat
1 Sentuh area pemberitahuan di bilah status untuk membuka menu
pemberitahuan.
2 Sentuh nama acara mendatang untuk menampilkan acara.
Q CATATAN: Jika Anda memiliki pengingat acara tertunda lainnya, acara
ini akan ditampilkan di layar.

3 Sentuh Snooze all untuk menunda semua pengingat acara
selama lima menit.
Sentuh Dismiss all untuk menonaktifkan semua pengingat acara.
Tekan @ untuk membiarkan pengingat tetap tertunda di area
notifikasi bar status.
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Jam Alarm

Smartphone bisa berfungsi sebagai jam alarm. Anda dapat mengatur
sebanyak mungkin alarm yang Anda perlukan.

Untuk membuka jam alarm

1 Sentuh tombol Launcher E—) Clock .

2 Sentuh .

Untuk mengatur alarm
1 Dilayar Alarms, sentuh Add alarm.
2 Tetapkan waktu alarm yang diperlukan.
3 Menu Set alarm muncul bersama pengaturan tersebut:

Turn on alarm Aktifkan alarm yang telah Anda setel di smartphone.

Time Set the alarm time Sesuaikan waktu dengan

menyentuh [ 4  atau| — , atau sentuh bidang
jam dan menit untuk memasukkan waktu. Sentuh AM
untuk mengganti ke PM atau sebaliknya, lalu sentuh
Set begitu selesai.

Repeat Pilih hari saat alarm berdering, lalu tekan OK.

CATATAN: Jika alarm tidak memilih hari untuk
alarm, Never akan ditampilkan untuk
menunjukkan bahwa alarm Anda akan

mati sekali.
Nada dering Pilih nada dering alarm.
Vibrate Centang kotak jika Anda ingin smartphone bergetar

bila alarm mati.

Label Beri nama alarm untuk acara khusus.

Q CATATAN: Di layar Alarm Clock Anda juga dapat menambahkan alarm
baru dengan menyentuh tombol Menu & — Add alarm.
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Untuk menonaktifkan alarm sementara waktu

Di layar Alarms, sentuh untuk menghapus bilah hijau yang muncul di
samping alarm yang ingin dinonaktifkan.

Tl G 2:52em

© Addalarm

Bilah hijau

(©mE=er=

1 Dilayar Alarms, sentuh waktu alarm yang ingin dihapus.

Untuk menghapus alarm

2 Dilayar Set alarm, sentuh Delete.

Untuk membuat semua alarm senyap

Anda dapat mengubah pengaturan untuk memilih apakah alarm akan
berdering jika smartphone dalam mode Senyap.

1 Dilayar Alarms, sentuh tombol Menu @ — Settings.

2 Sentuh Alarm in silent mode untuk menyetel alarm agar
berdering jika smartphone dalam mode Senyap.
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Calculator

1

2

Sentuh tombol Launcher E—) Calculator E Panel

kalkulator dasar akan terbuka.

Lakukan penghitungan dengan menyentuh tombol yang sesuai di
panel kalkulator; sentuh tombol CLEAR untuk menghapus angka
atau simbol yang ditampilkan.

Untuk menjalankan perhitungan tingkat lanjut, colek panel
kalkulator dasar ke arah kiri dan pilih panel lanjutan, atau sentuh

tombol Menu & — Advanced panel.

Perekam Suara

Perekam suara dapat digunakan untuk merekam suara dan
memutarnya. Anda juga dapat menetapkan rekaman tersebut sebagai
nada dering smartphone Anda.

m CATATAN: Perekam Suara hanya mendukung perekaman dalam format amr.

1

158

Sentuh tombol Launcher E—) Sound Recorder @

Sentuh [0 untuk memulai perekaman.
Sentuh [l untuk mengakhiri perekaman.

Sentuh [l untuk memulai pemutaran perekaman; atau L
untuk menghentikan pemutaran.

Sentuh Save this recording untuk menyimpan perekaman di kartu
microSD.

Untuk memutar kembali rekaman suara, sentuh tombol Launcher

E—) Music °—> Playlist— My recordings, kemudian pilih

rekaman yang akan diputar. Untuk informasi tentang Music, lihat
"Musik” pada halaman 150.
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Pemutar Suara

Sentuh tombol Launcher E—) Voice Dialer = |

Pemutar suara dapat digunakan untuk melakukan panggilan dan
menjalankan aplikasi menggunakan perintah suara di smartphone.
Munculan pemutar suara menampilkan contoh perintah suara yang
dapat digunakan.

Untuk menggunakan perintah suara untuk memulai aksi

1 Bila Pemutar Suara meminta contoh perintah suara kepada Anda,
seprti untuk menelepon kenalan, katakan perintah yang sesuai
untuk melakukan aksi itu. Misalnya, jika Anda ingin menelepon
kenalan yang bernama John, katakan "Telepon John".

2 Setelah smartphone mengenali perintah Anda, kenalan atau
nomor akan otomatis ditelepon.
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8 Menyinkronkan Smartphone
Dell Venue Anda dan
Komputer Menggunakan
Dell Mobile Sync

Dell Mobile Sync (diberdayakan oleh perangkat lunak Nero™)
memungkinkan Anda untuk menyalin atau menyinkronkan musik, foto,
video, dan kontak Outlook di antara perangkat dan komputer Anda.

72 CATATAN: Perangkat lunak Dell Mobile Sync didukung oleh sistem
operasi Microsoft Windows XP (SP3), Windows Vista, dan Windows 7.

Untuk memasang perangkat lunak Dell Mobile Sync di komputer Anda:

1 Sambungkan kabel USB yang diberikan ke perangkat dan
komputer Anda.

2 Dapatkan driver perangkat menurut cara di bawah dan pasang
driver ke komputer Anda.

» Temukan driver bernama ADB_Tethering_Driver.zip dari kartu
microSD.

o Download driver dari situs web berikut:
http://support.dell.com/support/downloads
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Setelah pemasangan driver selesai, penginstal Dell Mobile Sync
mungkin akan berjalan secara otomatis pada komputer yang
menjalankan sistem operasi Microsoft Windows XP (SP3) dan
Windows Vista.

3 Jika penginstal Dell Mobile Sync tidak memulai secara otomatis:

a Klik dua kali pada Removable Disk baru yang muncul pada
komputer.

b Navigasikan ke folder Dell Mobile Sync pada disk yang dapat
dilepas.

c Klik dua kali pada file InstallDellMSync.exe untuk memulai
pemasangan.

Q CATATAN: Anda dapat juga mendownload dan memasang driver dan
perangkat lunak Dell Mobile Sync dari
support.dell.com/support/downloads.

Untuk menyinkronkan musik, foto, video, dan kontak Outlook:

1 Pastikan bahwa kabel USB yang diberikan tersambung ke
perangkat dan komputer Anda.

2 Klik dua kali pada ikon Dell Mobile Sync pada desktop
Windows. Perangkat Anda muncul di bawah bagian Devices
dalam perangkat lunak Dell Mobile Sync.

3 Setelah penyalinan dan sinkronisasi selesai, lepaskan kabel USB.

Q CATATAN: Untuk mendapatkan informasi tentang perangkat lunak Dell
Mobile Sync dan mempelajari cara menyinkronkan perangkat Anda ke
komputer menggunakan Wi-Fi, lihat dokumentasi yang disertakan dalam
perangkat lunak Dell Mobile Sync.
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9 Penelusuran Kesalahan

Masalah

|Kemungkinan penyebab | Kemungkinan solusi

Masalah terkait panggilan

Kesalahan kartu SIM

Kegagalan fungsi atau
kerusakan kartu SIM.

Bawa kartu SIM Anda ke
penyedia layanan untuk
dilakukan pemeriksaan.

Kartu SIM mungkin tidak
dimasukkan dengan benar.

Sisipkan kartu SIM dengan
benar.

Kontak logam kartu SIM
mungkin kotor atau berdebu.

Gunakan kain lembut dan
kering untuk membersihkan
kontak logam kartu SIM.

Penerimaan buruk

Sinyal jaringan mungkin
terlalu lemah di lokasi Anda
saat ini. Misalnya, sinyal
jaringan tidak dapat
menjangkau secara efektif
di dekat bangunan tinggi
atau di lantah bawah tanah.

Pindahlah ke lokasi sinyal
jaringan bisa diterima
dengan baik.

Jaringan mungkin terlalu
sibuk saat ini. Misalnya,
selama puncak lalu lintas
jaringan, jaringan mungkin
tidak dapat menangani
panggilan tagihan.

Cobalah menghubungi lagi
setelah menunggu
sebentar.

Anda terlalu jauh dari stasiun
basis dari penyedia layanan
Anda.

Anda dapat meminta peta
area layanan dari penyedia
layanan Anda.
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Masalah

Kemungkinan penyebab

Kemungkinan solusi

Anda tidak dapat
melakukan panggilan
keluar

Kartu SIM mungkin tidak
dipasang.

Pasang kartu SIM yang valid
di smartphone Anda.

Sinyal buruk.

Pindahlah ke ruang terbuka,
atau jika Anda berada di
dalam gedung, pindahlah
ke dekat jendela.

Smartphone Anda sedang
dalam mode Pesawat tanpa
konektivitas nirkabel.

Tekan dan tahan tombol
Daya lalu sentuh pilihan
opsi Airplane mode untuk
mematikan perangkat.

Anda sudah mengaktifkan
fitur Call barring.

Sentuh tombol Home @ —

Menu button & — Settings—
Call settings— Call barring—
Deactivate all.

Anda sudah mengaktifkan
Nomor Panggilan Tetap (FDN).

Sentuh tombol Beranda

@—) Tombol Menu @—)
Settings— Call settings—
Fixed Dialing Numbers.
Nonaktifkan Fixed Dialing
Number.

Anda tidak dapat
menjawab panggilan
yang masuk

Sinyal buruk.

Pindahlah ke ruang terbuka,
atau jika Anda berada di
dalam gedung, pindahlah
ke dekat jendela.

Smartphone Anda sedang
dalam mode Pesawat tanpa
konektivitas nirkabel.

Tekan dan tahan tombol
Daya lalu sentuh pilihan
opsi Airplane mode untuk
mematikan perangkat.

Anda sudah mengaktifkan
fitur Call barring
(Pembatasan panggilan).

Sentuh tombol Home @—)

Menu button & — Settings—
Call settings— Call barring—
Deactivate all.

Tidak dapat menambah
kontak ke smartphone
Anda

Memori untuk menyimpan
kontak sudah penuh.

Hapus informasi kontak
yang tidak diperlukan dari
smartphone.
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Masalah

Kemungkinan penyebab

Kemungkinan solusi

Bergema atau berisik

Kualitas jaringan operator
buruk atau kualitas
sambungan telepon

lokal buruk.

Tutup telepon dan tekan
sekali lagi. Anda dapat
berpindah ke jalur telepon
atau badan jaringan yang
berkualitas lebih baik.

Berisik selama
melakukan panggilan

Anda mungkin berada

di dekat sumber
elektromagnetik kuat
seperti TV, oven microwave,
dsb selama melakukan
panggilan.

Pindahlah ke lokasi lain
untuk mengurangi efek
gangguan tersebut.

Anda tidak dapat
mengaktifkan fitur
panggilan tertentu

Penyedia layanan Anda tidak
mendukung fitur ini, atau
Anda belum melanggan
layanan yang menyediakan
fitur ini.

Hubungi penyedia layanan
Anda.

Kode PIN diblokir

Anda memasukkan kode
PIN yang salah tiga kali
berturut-turut.

Hubungi penyedia layanan
Anda. Jika penyedia layanan
menyediakan kode PUK
kartu SIM, gunakan kode
PUK untuk membuka kunci
kartu SIM Anda.

Masalah sistem

Baterai tidak dapat diisi

Baterai atau pengisi daya
baterai rusak.

Hubungi dealer.

Suhu smartphone di
bawah 0°C atau di atas
45°C.

Cobalah mengisi daya
telepon pada suhu sekitar
antara 0°C sampai 45°C.

Kontak yang buruk antara
baterai dengan pengisi daya
baterai.

Periksa apakah Anda telah
menyambungkan kabel USB
dan colokan pengisi daya
dengan benar.

Tidak dapat menyalakan
smartphone.

Baterai kosong.

Isi ulang smartphone.

Sistem smartphone rusak.

Lihat halaman 168 untuk
solusi.

Kontak baterai kotor.

Bawa ke dealer untuk
membantu membersihkan
kontak tersebut.
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Masalah

Kemungkinan penyebab

Kemungkinan solusi

Waktu siaga lebih
pendek

Waktu siaga dipengaruhi
oleh konfigurasi sistem
penyedia layanan Anda.

Jika Anda berada di area
yang sinyal jaringannya
lemah, matikan smartphone
untuk sementara.

Baterai habis. Pada
lingkungan dengan suhu
tinggi, umur baterai akan
lebih pendek.

Gunakan baterai baru.

Jika Anda tidak dapat
tersambung ke jaringan,
smartphone akan terus
mengeluarkan sinyal agar
dapat menemukan stasiun
pemancar. Hal ini akan
menguras daya baterai
sehingga memperpendek
waktu siaga.

Pindahlah ke lokasi yang
dapat mengakses jaringan,
atau matikan sementara
smartphone Anda.

Masalah perpesanan

Tidak dapat mengirimkan
atau menerima pesan teks.

Smartphone Anda sedang
dalam mode Pesawat tanpa
konektivitas nirkabel.

Tekan dan tahan tombol
Daya lalu sentuh pilihan
opsi Airplane mode untuk
mematikan perangkat.

Kekuatan sinyal tidak cukup
kuat.

Cobalah pindah ke lokasi
berbeda untuk mendapatkan
penerimaan sinyal yang
lebih baik.
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Masalah

Kemungkinan penyebab

Kemungkinan solusi

Tidak dapat mengirim
atau menerima pesan
multimedia.

Smartphone Anda sedang
dalam mode Pesawat tanpa
konektivitas nirkabel.

Tekan dan tahan tombol
Daya lalu sentuh pilihan
opsi Airplane mode untuk
mematikan perangkat.

Tidak ada layanan MMS
yang tersedia.

Daftarkan ke layanan
MMS dari penyedia
layanan jaringan Anda.

Pengaturan MMS Anda
belum dikonfigurasi
dengan baik.

Periksa koneksi jaringan
Anda, dan konfirmasikan
pada penyedia layanan
jaringan Anda apakah
pengaturan MMS Anda telah
dikonfigurasi dengan benar.

Tidak tersedia cukup ruang
yang tersisa di memori
smartphone Anda.

Periksa apakah ada ruang
cukup di memori smartphone
Anda. Hapus data yang tidak
dibutuhkan untuk
menyediakan ruang kosong
jika perlu.

Tidak dapat mengirimkan
atau menerima e-mail.

Koneksi Internet atau
pengaturan e-mail belum
dikonfigurasi dengan benar.

Periksa koneksi jaringan
Anda, dan konfirmasikan
pada penyedia layanan
e-mail Anda apakah
pengaturan e-mail Anda
sudah dikonfigurasi dengan
benar.
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Masalah

Kemungkinan penyebab | Kemungkinan solusi

Masalah Internet

Tidak dapat tersambung
ke jaringan.

Kartu SIM tidak sah.

Hubungi penyedia layanan
Anda.

Anda sedang tidak berada
di area layanan jaringan.

Periksa area layanan pada
penyedia layanan Anda.

Sinyal buruk.

Pindahlah ke ruang terbuka,
atau jika Anda berada di
dalam gedung, pindahlah
ke dekat jendela.

Masalah media

Windows Media Player
di komputer saya tidak
dapat memutar suara
atau video yang direkam
dengan menggunakan
smartphone ini.

Smartphone merekam suara
video dalam, format amr.
Pemutar media Windows
tidak mendukung format amr.

Putar video menggunakan
pemutar video dengan
dekoder amr, seperti
QuickTime.
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Jika smartphone Anda tidak menyala karena file sistem yang rusak, Anda
dapat mengatur ulang smartphone atau memulai pemulihan perangkat
lunak darurat.

Atur ulang smartphone Anda ke kondisi default (standar)

A PERHATIAN: Langkah-langkah berikut akan memulihkan smartphone
Anda ke status standar dan menghapus semua data dan aplikasi yang sudah
didownload yang tersimpan di dalamnya. Pastikan Anda sudah memback up
data yang Anda butuhkan sebelum mereset smartphone Anda.

1 Tekan dan tahan tombol Daya lalu sentuh opsi Power off—» OK pada layar
untuk mematikan smartphone.
2 Tekan dan tahan tombol volume naik dan turun secara bersamaan.

3 Tanpa melepaskan tombol volume, tekan dan tahan tombol Daya, hingga
smartphone menyalakan layar konfigurasi.

4 Tekan tombol volume untuk memindahkan bar yang disorot pada layar
tersebut ke pilihan Factory reset.

5 Tekan tombol Camera untuk memulai proses reset.
6 Tunggu hingga smartphone menyala kembali.

Mulailah pemulihan perangkat lunak darurat
1 Lepaskan kartu microSD dari smartphone.

2 Sambungkan adaptor kartu microSD card ke komputer dan masukkan kartu
microSD smartphone pada adaptor.

3 Di komputer Anda, buka support.dell.com dan ikuti instruksi untuk
mendownload paket pembaruan perangkat lunak ke kartu microSD.
CATATAN: Periksa jika file yang didownload sudah diberi nama sebagai
update.pkg. Jika belum, ganti nama file sebagai update.pkg.
4 | epaskan adaptor kartu microSD card dari komputer dan masukkan kartu
microSD di smartphone Anda.

5 Ikuti langkah 1 sampai 3 pada "Atur ulang smartphone Anda ke kondisi
default (standar)” pada halaman 168 untuk mengaktifkan layar konfigurasi.

6 Tekan tombol volume untuk memindahkan baris yang disorot ke pilihan
SW tekan tombol Camera untuk mengonfirmasikan pilihan Anda.

7 Tekan tombol Camera untuk mengonfirmasikan dan memulai pemulihan
perangkat lunak darurat.

8 Tunggu hingga smartphone memuat file dan menyaala kembali.

CATATAN: Untuk mendapatkan layanan dan informasi kontak,
hubungi: www.dell.com, www.dell.co.kr, atau situs web resmi
Dell di negara/kawasan Anda.
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Memulai Smartphone dalam Modus Aman

Jika Anda menjumpai bahwa smartphone Anda tidak dapat dipakai
karena aplikasi yang Anda pasang, cobalah untuk memulai smartphone
dalam modus Aman. Dalam modus Aman, semua aplikasi pihak ketiga
dinonaktifkan dan Anda dapat menghapus aplikasi bermasalah untuk
terus menggunakan smartphone sebagaimana biasanya.

Untuk masuk ke modus Aman, ikuti langkah-langkah di bawah.
1 Pastikan smartphone Anda dalam keadaan mati.
2 Tekan dan tahan tombol Daya untuk mengaktifkan smartphone.
3 Saat sistem operasi memulai, logo DELL putih muncul dua kali.

Saat Anda melihat logo DELL putih muncul kedua kali, sentuh dan
tahan & tombol Menu hingga "modus Aman" muncul di bagian
bawah layar.

CATATAN: Untuk keluar dari modus Aman, matikan smartphone dan
nyalakan lagi sebagaimana biasanya.
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